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Dniu Narodowosci, ktory tradycyjnie obchodzony jest
na Wegrzech 18 grudnia, dwoje cztonkéw naszego sto-
warzyszenia zostato uhonorowanych przez premiera Wegier
nagrodami panstwowymi: polonijny senior Andrzej
Wesotowski - dwukrotny prezes PSK im. J. Bema na
Wegrzech, ktory otrzymat nagrode za wieloletnia dziatalnos¢
na polu stowarzyszeniowym i samorzadowym, oraz Bozena
Bogdanska-Szadai, ktéra odznaczona zostata za osiggniecia
w pracy dziennikarskiej ze szczegélnym podkresleniem
dokumentowania polsko-wegierskich kontaktow. Nagrody
odebrali w siedzibie Zgromadzenia Narodowego Wegier z
rak Zoltana Baloga, ministra ds. zasobow ludzkich Wegier.

W tym roku nagrody przyznano na Wegrzech po raz 18.,
otrzymato je 11 os6b. Dotychczas na liscie polskich laurea-
tow znalazlo sie Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J.
Bema na Wegrzech, ktére otrzymato nagrode wespot ze
Stowarzyszeniem Katolikow Polskich na Wegrzech p.w. sw.
Wojciecha, Polska Parafia Personalna oraz Ogélnokrajowa
Szkota Polska na Wegrzech.
Na zdjeciu powyzej widoczna jest uroczystos¢ przyznania
nagrod w wegierskim parlamencie.

(red., fot. EEM)
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Drogi Czytelniku!

iosennieje. Kolejny marzec, kolejne przygotowania do
Wéwiqt Wielkiej Nocy, swieta narodowego Wegier, Dnia

Polsko-Wegierskiej Przyjazni. Kolejne oczekiwania i na-
dzieje...

Kazdy dzien, kazdy spotkany cztowiek jest dla nas darem,
kazdy cztowiek ma prawo oczekiwa¢ nas jako daru. Daru
pewnego ciepta, mocy ku dobremu, daru, ktory ubogaca, daru,
ktory budzi nadzieje. A jesli tak nie jest, to przeciez od nas
zalezy, czy co$ sie zmieni¢ moze. Tak bardzo trzeba tworzy¢ te
chociazby mate przestrzenie zyczliwosci-i dobra, bo im ich
wiecej, tym fatwiej sobie poradzic¢ z wielkimi przestrzeniami zta,
znieczulicy i obojetnosci.

Zycze catym sercem wszystkim Czytelnikom i sobie, abySmy
tej wiosny pokonali wszystkie problemy dnia dzisiejszego,
abysmy odnalezli sens i nocy, i dnia, i Smierci, i zmartwychwsta-
nia. Sens zycia i mitosci!

Bozena Bogdanska-Szadai

Kedves Olvasoink!

avaszodik... - megint marcius van; ismét készUIUnk az (in-

I nepekre: a Husvétra, a magyar Nemzet| Unnepre ésa Len-

gyel-Magyar Baratsag Napjara. Uj varakozasok, Uj remé-
nyek...

Minden egyes nap, minden egyes megnyild ember ajandék,
ugyanakkor a masik ember is elvarhatja téliink, hogy mi ma-
gunk is egyfajta aJandekka legyiink a szamara. Akar szelid-
séget, joravald er6t, reményt ébresztve benne. Am ha nincs igy,
téllnk fligg, hogy ezen valtoztatunk-e. Hiszen annyira sziikség
van a joindulat és a josag aprd tereire, szigeteire, mert minél
tobb van beldlik, annal kénnyebb megbirkdzni a rossz, az érzé-
ketlenség és a kdzony tatongd tereivel.

Teljes szivembdl kivanom minden olvasdnknak és magamnak
egyarant, hogy ezen a tavaszon le tudjuk gy(rni a hétkéznapok
problémait. Kivanom, hogy megleljik az éjszaka és a nappal
értelmét, a halalét és a feltdmadasét - végso soron az élet és a
szeretet (izenetét!

Bozena Bogdanska-Szadai
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0 jedyne w swoim rodzaju i
Twazne dla nas osiadtych nad

Dunajem Polakéw $wieto zos-
tato zapoczatkowane uroczysto$cig,
ktéra odbyta sie 24 marca 2006 roku.
W tym dniu nastapito w Gyér odsto-
niecie pomnika Przyjazni Polsko-
Wegierskiej, jak réwniez spotkanie

GLoS POLONII

dwie glowy paristwa. To takze doskonata
promocja Tarnowa, réwniez w wymiarze
gospodarczym. Warto podkreslic, Ze
Tarnéw miat duzg konkurencje, w tym
m.in. todz i Katowice — podkre$la
postanka Urszula Augustyn. Marcowe
uroczystosci nie bedg pierwszym spot-
kaniem prezydentow Polski i Wegier w

Swieta Polsko-Wegierskiej Przyjazni — Tarnéw

przedstawicieli polskich i wegierskich
miast partnerskich. W uroczystosci
wzieli udziat prezydent Polski Lech
Kaczynski i prezydent Wegier Laszl6
Sélyom. Wéwczas zostat podpisany
dokument zwany ,Deklaracjq z Gyér”,
w wyniku ktdrej powstata bezprzy-
ktadna w Europie inicjatywa ustana-
wiajgca przez Parlament Republiki
Wegierskiej dnia 12 marca 2007 roku
,Z uwagi na wspdlng wielowiekowq
historie i przyjazh obu narodéw oraz
wspotprace na wielu platformach”
(zgodnie z decyzjq z dnia 14 Ill nr
17/2007.) dzieA 23 marca Dniem
Przyjazni Wegiersko-Polskiej. Sejm
Rzeczypospolitej Polskiej opierajac
sie na tych samych przestankach w
porozumieniu z uchwatg ustanowiong
przez Parlament Republiki Wegier-
skiej decyzjg z dnia 16 marca 2007
roku dzien 23 marca ogtosit Dniem
Przyjazni Polsko-Wegierskiej. Dzigki
decyzji obu narodéw Dziert Przyjazni
stwarza mozliwos¢ wspdlnego co-
rocznego Swietowania, a jego central-
ne obchody na przemian w jednym
roku obchodzone sg Polsce, a w
nastepnym na Wegrzech. Pogtebiajac
i umacniajac tym przyjazn naszych
krajow. W 2007 roku Przemysl podijat
sie  zorganizowania  pierwszych
obchodéw Dnia Przyjazni Polsko-
Wegierskiej, w 2008 roku $wietowano
w Debreczynie, za$ 2009 roku znéw
strona polska byta gospodarzem uroczysto-
§ci, ktore odbyly sie w Kro$nie. Gospo-
darzem uroczystosci w 2010 roku byfa Il
dzielnica Budapesztu Obuda, w 2011 roku
centralne uroczystosci mialy miejsce w
Poznaniu, a w 2012 r. w woj. csongradzkim,
przede wszystkim w Szegedzie i Opuszta-
szer.

W 2013 roku ta tradycyjna juz uroczy-
sto$¢, zgodnie z postanowieniem Kancelarii
Prezydenta ogtoszonym w Opusztaszer w
2012 r., organizowana miata by¢ w Kato-
wicach, ale w grudniu 2012 roku okazato sie,
Ze z przyczyn niezaleznych od przysztych
gospodarzy Swieta, centralne jego obchody
z Katowic — nieco okrezng droga, wszak jak
wiemy ze zrédet nieoficjalnych w rachube
wchodzita réwniez £6dz — w styczniu br.
przeniesione zostaty do Tarnowa, rodzinne-
go miasta bohatera wegierskiej Wiosny

To GD2E MAM By,
W £oD2i, KAToWiCACH
C21 TARNOWIE 2

Ludow generata Jozefa Bema.

Sami gospodarze $wieta na portalu mia-
sta (www.tarnow.pl) wypowiadajg si¢ w taki
oto sposéb: ,To duze miedzynarodowe
wydarzenie, podczas ktérego w miescie
goscic¢ beda prezydenci Wegier i Polski oraz
delegacje miast i stowarzyszen z obu krajow.
Pierwsi goscie do Tarnowa zawitajg 22
marca, gtowne uroczystosci odbedg sie
dzien pdzniej. Starania o organizacje tej pre-
stizowej imprezy trwaty od dawna i w koricu
zostaty uwieniczone sukcesem. — Tarnéw
zastuguje na to, aby by¢ gospodarzem uro-
czystosci. To najbardziej wegierskie z pol-
skich miast od czaséw Jana Zapolyi, po-
przez gen. Jozefa Bema, az po rok 1956,
kiedy to tarnowianie jako pierwsi pospieszyli
Wegrom z pomocq - mowi prezydent
Ryszard Scigata.

Organizacja dni przyjazni to wielki zaszczyt
dla miasta. — Niecodziennie odwiedzajg nas

Tarnowie. W kwietniu 1998 roku przy-
jechali tu prezydenci Aleksander
Kwasniewski i Arpad Goéncz. Okazjg
byty obchody 150. rocznicy Wiosny Lu-
dow”.

Tarndw - miasto na prawach powia-
tu w potudniowej Polsce, w wojewd-
dztwie matopolskim, lezace nad rzekq
Biata i Dunajcem, o wielowiekowej
historii siegajacej poczatkami czaséw
piastowskich. Wraz z uzyskaniem
praw miejskich w 1330 r. stat sie waz-
nym o$rodkiem w regionie. W latach
1975-1998 miasto byto stolicg woje-
wodztwa tarnowskiego. Tarmndw jest
obecnie cztonkiem Zwigzku Miast
Polskich i miastem centralnym aglo-
meracji tarnowskiej. W obecnych gra-
hicach administracyjnych zajmuje
powierzchnie 72,4 km?, ktérg zamiesz-
kuje 113 188 mieszkancow. Jest waz-
nym o$rodkiem turystycznym i kultural-
nym wojewddztwa matopolskiego.
Potozony w potudniowo-wschodniej
czesci kraju, przy trasie komunikacyj-
nej E-40 i linii kolejowej. W przyjetej
przez Rade Ministrow Koncepcji
Przestrzennego Zagospodarowania
Kraju 2030, Tarnéw zostat zaliczony do
tzw. waznych osrodkdw regionalnych,
czyli grona miast, obok miast woje-
wodzkich, najwazniejszych dla rozwo-
ju kraju w perspektywie najblizszych
20 lat. Jest takze znaczacym o$rod-
kiem przemystowym i gospodarczym z
wyspecjalizowanymi zaktadami chemiczny-
mi, maszynowymi, metalowymi, budowlany-
mi, szklarskimi i spozywczymi. W dzielnicy
Moscice znajdujg sie Zaktady Azotowe, a
takze siedziba Grupy Azoty, ktéra jest dru-
gim najwiekszym koncernem chemicznym
Europy. W Tarnowie znajduje sie ogélnopol-
ska centrala organizacji Polska Cyfrowa
Réwnych Szans. Swojg siedzibe ma tu row-
niez Miedzynarodowe Centrum Bezpiecze-
Astwa Chemicznego bedace organizacjg o
znaczeniu $wiatowym. W rankingu Rzecz-
pospolitej z 2012 roku Tarnoéw zostat uznany
za najbardziej innowacyjny samorzad w
Polsce.

Szczegbtowy program obchoddw tego-
rocznego Dnia Przyjazni Polsko-Wegierskie;
znajduje sie na portalu internetowym miasta.
(inf, wiasna GP, zrédta: wikipedia i

www.tarnow.pl)
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temu napisat-niezwykle wartosciowa ksiazke pt.

Wegierskie pamiatki Krakowa" (wydang w
jezyku polskim przez MCK w-Krakowie), w ktorej pre-
cyzyjnie wylicza wszystkie odkryte dotychczas miejsca
wspolnej pamigci krélewskiej stolicy z odpowiednimi
odnosnikami historycznymi. Podobnych /nie brakuje
takze w Tarnowie, z tq roznica, ze dotychczas przed-
stawiajg je osobne, niejednolite opracowania;
zebranego dzieta jeszeze niktnie dokonat, W zwiazku z
tegorocznymi obchodami Dnia ™ Przyjazni Polsko-
Wegierskiej, ktorym goscine daje wiasnie Tarnow,
postaramy sie wskaza¢ chocby niektore wegierskie
aspekty miasta.

Lezace na trakcie szlaku handlowego biegnacego
pradoling rzeki Biatej i Dunajca miasto odegrato
szczegdlng role: tedy ciagnety karawany kupcow znad
Battyku na Wegry i z powrotem. Na ich wozach jechaty
w jednym i drugim kierunku takie towary jak fla-
mandzkie i angielskie sukna, polskie ryby, sél, miedz,
otéw, zelazo, wosk, futra i przede wszystkim dobre
wina. Karawany nie tylko zatrzymywaly sie w Tarnowie,
ale handlarze otworzyli tu takze sktady. Nie jest wiec
dziefem przypadku, ze az do korica XVIII wieku szlak
ten okreslany byt na mapach i w literaturze jako szlak
wegierski.

Wegierskie zwiazki Tamowa majg diugotrwalg trady-
cje, mozna je dostrzec juz w dobie Piastow i Arpadow,
widoczne sg w kazdym okresie historii, poczynajac od
doby Odrodzenia, gdy na tronach Polski i Wegier zasia-
dali krolowie dynastii Jagiellonéw. Na tarnowskim
zamku znalazt schronienie krél wegierski Jan Zapolya,
zmuszony czasowo opuscic Wegry. Szczegolne zblize-
nie za$ przyniosly tez czasy Stefana Batorego, kiedy na
zamku w Debnie, nieopodal Tarnowa goscit stynny
poeta wegierskiego renesansu, niestrudzony Zotnierz
Bélint Balassi. W Tarnowie osiedlali sie kupcy wegier-
scy, czesto otwierajac tu skfady wina prowadzone przez
miejscowych mieszczan. Niektdrzy tarnowianie porozu-
miewali sie biegle jezykiem wegierskim, a i mafzenstwa
tarnowsko-wegierskie nie nalezaty do rzadkosci.
Zatozyciel miasta Spicymir, kasztelan krakowski i
doradca krolewski, byt peinomocnikiem kréla Kazi-
mierza Wielkiego i uczestniczyt w opracowaniu trak-
tatow wyszehradzkich, przyczyniajac sie znacznie do
zacie$nienia wspotpracy politycznej i gospodarczej z
Wegrami.

Mocno zwigzaty Tarnow z Wegrami kleski narodowe i

Uznany polonofil, profesor Aron/Petneki pare lat

|I W TYM DOMU URODZIL SIE

14 marcs 1794,
‘NERAL- JOZEF BEM |

Q5%

| EZEN A HELYEN ALLT A HAZ g
B AMELYBEN 1794 MARCIUS [4~EN
BEM JOZSEE TABORNOK
STULETETT

wspélne dazenia wolnosci. W Tarnowie urodzit sie i
takze tu znalazt wieczny odpoczynek bohater obydwu
narodow gen. Jozef Bem, ktory wstawiony w walkach w
wegierskim powstaniu 1848-49 roku — szczegélnie jako
naczelny wodz Armii Siedmiogrodzkiej, gdzie jego adiu-
tantem byt wieszcz narodowy Wegier Séndor Petdfi -
przeszedt na Wegrzech do legendy. Nie bez znaczenia
w tej sprawie byto sprowadzenie do Tarowa prochéw
gen. Jézefa Bema w 1929 r. Jego trumna w drodze do
Polski symbolicznie przejechata przez Kiskérds, gdzie
urodzit sie Pet6fi, zatrzymano ja takze w Budapeszcie,
dzie przed gmachem Muzeum Narodowego uroczyscie
oddano hotd naszemu wspélnemu bohaterowi. W
uroczystosci ztozenia zwtok w tarnowskim mauzoleum
wziely udziat tysieczne rzesze, w tym oficjaina delegac-
ja wegierska. Ozywit sie znowu  polsko-wegierski trakt.
Wznowiono handlowe kontakty z Tokajem - do
tarnowskich piwnic zaczety ponownie naptywac toka-
jskie wina.

Okres Il wojny $wiatowej przynidst kolejne przyktady
przyjaznych zwigzkéw, gdy rzesza polskich uchodzcow
spotkata sie Zyczliwg i konkretng pomocg ze strony

V" MAUZOLEUM

Wegréw. Nic wiec dziwnego, ze po wojnie odzyly przy-
jacielskie nastroje do Wegrow. W Tarnowie 1948 r.
mialy migjsce ogélnopolskie obchody 100 rocznicy
Wiosny Ludow. Miasto stato si¢ widownig olbrzymiej
manifestacji polsko-wegierskiego braterstwa. Swieze
byly przeciez zadzierzgniete podczas ostatniej wojny
wiezy przyjazni z wieloma Wegrami przez przebywaja-
cych nad Dunajem zotnierzy 16 putku piechoty z
Tarnowa.

Pazdziernik 1956 r. réwniez znacznie umocnit nasze
przyjazne zwigzki. Na wieS¢ o wydarzeniach na
Wegrzech spofeczenstwo tarnowskie spontanicznie
przystapito do organizowania pomocy dla Wegrow.
Zebrano przeszio 20 litréw 15 730 ml krwi, zorgani-
zowano transporty lekow i opatrunkéw wartosci ponad
13000 z, zhidrka pieniezna przyniosta blisko 100 tysie-

Wegierski Tarnow - otwarte wyzwanie

Klub Dyskusyiny lataligencli w Ternowis

argasivie 1 Helapada 1956 7. & poda. Wele| w 1all

™
Tooirs b, L Selskings w Tarnowis

TARNOWIANIE
WEGROM

WIECZOR POELI
| MIZYK] WEGIERSKIES

praezaeczony na pamoc
Norodu Weglarskisge ==

Bilaty de mebrels w husle Tesirs prosd rocpoceyciom
lmprazy

cy zt, zaproszono do Tarnowa 100 dzieci wegierskich
na okres rekonwalescencji (ok. 2 miesigce). Rowniez
dla dzieci wegierskich wysfano 49 paczek z zywnoscig
i odziezq o facznej wartodci 20 000 zt - byta to garder-
oba, cukierki, czekolady, cytryny.

Spofeczny komitet, ktory zorganizowat pomoc dla
Wegréw, w 1957 roku przeksztatcit sie w Tarowskie
Towarzystwo Przyjaciot Wegier (TTPW), $ladem
ktérego w nastepnych latach powstawaly dalsze

towarzystwa przyjazni polsko-wegierskiej w catej
Polsce. Celem dziatalnosci TTPW stalo sie populary-
zowanie wiedzy o Wegrzech oraz upowszechnienie i
utrwalenie odwiecznej przyjazni migdzy obu narodami.
Stowarzyszenie od przeszto pét wieku realizuje swoje
cele poprzez: organizowanie zebran, odczytow,
wykladéw i wystaw oraz dziatalno$¢ prasowq i
wydawnicza, gromadzenie wszelkich pamigtek $wiad-
czacych o przyjazni, wspotpracy oraz roztaczanie nad
nimi- statej opieki, urzadzenia imprez kulturalnych i
sportowych oraz organizowanie zjazdow i wycieczek,
nawiazanie i utrzymywanie statego kontaktu z Kiskérds,
rodzinnym miastem poety Petéfiego - adiutanta gene-
rata Bema.

W szeregu zatozycieli TTPW znalazt sie niezwykly
cztowiek, osiedlony w Tarnowie Wegier, Norbert
Lippoczy, ktdrego przodkowie zajmowali sie produkcjg i
importem win do Rzeczpospolitej od 1764 r. Kontakty
przerwane podczas | wojny $wiatowej zostaty odtwo-
rzone, powstaty nowe sktadnice w potudniowej Polsce
z ekspozyturg w Tarnowie, prowadzong przez wiasnie
pana inzyniera Lippdczego, ktory przybyt do Tarnowa i
osiadt na stale. Miasto stato sie dla niego drugg
ojczyzng, tutaj zatozyt rodzine zenigc sie z Polka, On to
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na pierwszym walnym zgromadze-
niu Towarzystwa dokonat niez-
wyklej darowizny na rzecz spo-
teczenstwa miasta Tarnowa, prze-
kazujac do Muzeum Diecezjalnego
swe cenne zbiory sztuki ludowej,
m.in. obrazy na szkle w ilosci 260
sztuk. Byly to przedwojenne zbiory
powigkszone 0 nowe nabytki z
Hiszpanii, Alzacji, Syrii, Indii,
Niemiec i Austrii. Obok tego zbioru
trafita tam ceramika, w tym orygi-
nalny piec z kafli huculskich, jak
rowniez rzezby sakralne i ekslibrisy
o tematyce religinej. Norbert
Lippoczy byt namietnym bibliofilem,
posiadajacym bogat biblioteke liczacq,
ponad 1200 egzemplarzy o tematyce
polsko-wegierskiej, ilustrujaca gtownie
okres Powstania Listopadowego, Wiosny
Ludow, Rewolucji Wegierskiej. Znalazty
sie tam pozycje zwigzane z Bemem,
Pet6fim, Balassim, Lisztem, jak réwniez
stowniki, mapy i przewodniki po Wegrzech.
Poza tym byt jednym z najwigkszych
kolekcjoneréw ekslibrisow — swoje zbiory
liczace ponad 25000 egzemplarzy oraz
bogata literature przedmiotu przekazat
pdzniej do Muzeum Rolnictwa w Budapesz-
cie oraz do Muzeum Okregowe w Tarnowie.
W uznaniu zasfug za propagowanie kultury
polskiej i wegierskiej zostat odznaczony
Orderem Gwiazdy Republiki Wegierskiej,
Ministerstwo Kultury i Sztuki RP uhonorowato
go odznakg Zastuzony dla Kultury Polskiej,
Tarowska Rada Miejska przyznata mu
Honorowe Obywatelstwo Miasta Tarnowa. Jak sam
mawiat 0 sobie: ,Polak z wyboru”. Zmart 24 czerwca
1996 roku; pochowany zostat w grobowcu rodzinnym
na Starym Cmentarzu w Tarnowie.

W Tarnowie 23 kwietnia 1998 roku jednej z ulic w
dzielnicy Piaskowka zostato nadane imie Norberta
Lippéczego. 1 lipca 1999 roku na $cianie domu przy ul.
Mickiewicza 1, w ktérym mieszkat, odstonieto tablice
pamigtkowa. 14 czerwca 2008 roku za$ na skwerze
Pet6fiego w Tarnowie, uroczy$cie ustawiony zostat
kopijnik ku pamieci Norberta Lippdczyego.

Pan Lippéczy nosit sie z zamiarem napisania kom-
pletnego dziefa o wegierskim Tarnowie. Nie zdazyt.
Wyzwanie wiec jest wciaz otwarte.
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i znajdu1emy popiersie poety oraz kopijnik Lippdczyego.

Panorama Siedmiogrodzka

Panorama siedmiogrodzka jest swoistym skarbem
Muzeum Okregowego w Tarowie. Przedstawia ona
zdobycie Sybinu przez powstaicéw wegierskich
pod dowodztwem generata Jozefa Bema 11 marca
1849 r. w czasie powstania wegierskiego. Bitwa
zakonczyta sie zwyciestwem armii siedmiogrodzkiej
nad potaczonymi wojskami austriacko-rosyjskimi.
Dzieto zostato zaméwione przez Wegrow z okazji
50. rocznicy Wiosny Ludéw u polskiego malarza
Jana Styki, ktory przy jego wykonaniu wspétpraco-
wat z polskimi kolegami: Tadeuszem Popielem, Zyg-
muntem Rozwadowskim, Michatem Wywiérskim,
jak i z wegierskimi mistrzami: Tihamerem Margitay,
Pélem Vago i Bélg Spanyi, do pracy zaangazowat
takze niemieckiego malarza Leopolda Schonchena.
Malowidto powstawalo od kwietnia do wrzesnia
1897 roku w budynku Rotundy we Lwowie, w ktorym
wczesniej namalowano Panorame Ractawicka.
Obraz byt wykonany technikg olejng na ptétnie, a
jego pierwotne wymiary byly takie same jak
,Panoramy Ractawickiej’, czyli 120 metrow obwodu
i 15 metréw wysokosci. Panorame parokrotnie wys-
tawiano we Lwowie, Budapeszcie, Krakowie i
Warszawie, jednak w 1908 obraz nagle zagina}.
Kilka jego czesci odnaleziono dopiero po 70 latach.
Wedtug ustalen specjalisty Muzeum Okregowego w
Tarnowie Alicji Majcher-Wegrzynek stato sie tak
dlatego, ze strona wegierska nie wywiazafa sie ze
swoich zobowigzan i nie zaptacita autorom za wyko-
nanq prace. Jan Styka pocigt wiec dziefo na
sze$cdziesiat czesci z zamiarem sprzedania
obrazu w kawatkach. Czesci te obecnie sg
rozproszone po calym $wiecie. Odnalezione
zostaty dotychczas 31 czesci, 20 z nich znajduje
sie w zbiorach polskich muzeéw (Tarnow,
Warszawa, Krosno, teczyca), pozostate 11
pozostaje w prywatnych kolekcjach w Polsce i za
granica. Muzeum Okregowe w Tarnowie
prowadzi akcje poszukiwania zaginionych frag-
mentow panoramy. Attila Szalai
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Trzeba byc cztowiekiem kompromisu

Rozmowa z Krzysztofem Kwiatkow-
skim, bytym ministrem sprawiedliwosci
i wiceprzewodniczacym Polsko-Wegier-
skiej Grupy Parlamentarnej.

- Dwa lata temu otrzymat pan Order Zastugi Republiki
Wegierskiej.  Wegrzy niezwykle sobie chwalg
wspbfprace z Panem...

- Jestem niezwykle wdzieczny za tak wspaniate
wyréznienie. Od poczatku, gdy tylko objatem funkcje
ministra sprawiedliwo$ci, zalezato mi na zblizeniu
pomiedzy naszymi narodami. Polskie przystowie mowi -
Polak Wegier dwa bratanki...(uSmiech). Przeciez nasz
najwybitniejszy krol elekcyjny Stefan Batory, miat
wegierskie korzenie. Z kolei Wradystaw | Swigty, krél z
dynastii Arpadéw urodzit sie w Polsce. Nasza historia
krzyzowata sie wielokrotnie, mamy podobne dowiad-
czenia. Nasi wybitni rodacy, Jozef Bem i Henryk
Debinski w okresie Wiosny Ludow byli jednymi z przy-
wddcow wegierskiego powstania. Lajos Kossuth, po
klesce powstania, przekroczyt granice tureck osfa-
niany przez Legion Polski.

To przeciez Wegrzy w trakcie wojny polsko-bol-
szewickiej zaproponowali nam pomoc militarng w
postaci 30 000 kawalerzystow i dostarczali nam amu-
nicje. Nie wzieli takze udziatu w agresji na Polske pod-
czas Il wojny $wiatowej, mimo namow Hitlera. Nie
mowiac o niezwykle bolesnych, ale takze niezwykle jed-
noczacych nasze narody wydarzeniach powstania 1956
roku na Wegrzech i Poznaniskiego Czerwca.

Warto dodac, ze rokrocznie 23 marca obchodzimy
Dzien Przyjazni Polsko-Wegierskiej, ktorym patronujg
prezydenci obu paristw. Jestesmy tylko skromnymi kon-
tynuatorami historii naszych przodkdw, ale to nasze
wspolne dziedzictwo, o ktdre musimy dbac¢ kazdego
dnia.

- Wegrzy docenili zorganizowanie pierwszego w Polsce
Europejskiego Dnia Pamigci Ofiar Rezimow Tota-
litamych. Diaczego dla Pana byfa tak wazna ta inicjaty-
wa?

- Od najmtodszych lat z wielkq pasj czytatem ksiazki
historyczne. Uwazam historie za fundament kultury
kazdego panistwa. Jak pisat Thomas Hobbes, ,pamie¢ i
wyobraznia sg tym samym’”. Dla przyktadu powiem, ze
bedac ministrem sprawiedliwosci skierowatem prawie
tysiac wnioskéw o uniewaznienie stalinowskich
wyrokow S$mierci, ktére do tej pory jako wazne
funkcjonowaly w polskim porzadku prawnym. W tym
samym celu - pielegnowania pamieci, ale takze odda-
nia chwaly bohaterom tamtych dni - ustanowilismy, z
inicjatywy ministrow sprawiedliwosci Wegier, Litwy i
Polski, Europejski Dziei Pamieci Ofiar Rezimow
Totalitarnych, ktory obecnie jest obchodzony w cafej
Unii Europejskiej. Musimy nieustannie przypominac o
historii naszych krajow, ale takze cafej Europy. Stanowi
to fundament, na ktdrym zbudowana jest nasza
tozsamo$¢ narodowa.

- Pan, jako minister sprawiedliwosci, kilkakrotnie brat
udziat w spotkaniach ministrow Europy Srodkowej w
Veszprém. Czy wedfug Pana paristwa naszego regionu
sq w stanie dobrze reprezentowac swoje wspéine
interesy w UE?

- Myéle, ze mimo radykalnie innej sytuacji politycznej w

Europie, tym, Ze cieszymy sie wieloma latami spokoju i
wzglednej poprawy poziomu Zycia, to aktualna pozosta-
je - jako wyzwanie polityki zagranicznej wszystkich
panstw naszego regionu - koncepcja Migdzymorza,
ktorej autorem byt Jozef Pitsudski. Wtedy, w latach 20.
XX wieku, Migdzymorze bylo pomyslane jako pomyst
na zablokowanie dominacji Rosji i Niemiec nad tg cze$-
cig Europy. Dzi§ oczywiscie nie mamy dylematéw mili-
tamych w tej czesci Swiata, jednak koncepcja pozosta-
je aktualna. Wyzwaniem dla paristw Europy Srodkowo-
Wschodniej w XXI wieku jest na przyklad wspéina
praca w ramach Unii Europejskiej, dobry budzet Unii,
ktdry dalej pozwoli moderizowac si¢ naszym pafst-
wom. To nasza wspdlna odpowiedzialno$¢ wobec oby-
watell.

- Jest Pan wiceprzewodniczacym Polsko-Wegierskiej
Grupy Parlamentarej i jest Pan ceniony jako ekspert
od Wegier. W grudniu na promocji ksigzki Igora Janke
pt. ,Napastnik” brat Pan udziat w dyskusji o Viktorze
Orbanie. Czy wedtug Pana dzigki tej ksiazce polski
czytelnik lepiej zrozumie ostatnie 20 lat historii Wegier?
- Moim zdaniem to niezwykle Zywo napisana ksiazka,
ktora czytatem z przyjemnoscig. Zawiera kompleksowy
obraz nie tylko wegierskiej sceny politycznej, ale takze
gospodarki, kultury czy obrazu spofecznego. JeZeli kio$
chee lepiej zrozumie¢ Wegry, ich historie, takze te
najnowsza, powinien siegnaé po ,Napastnika”. Ksiazka
fa pozwala rowniez zrozumie¢ sposéb patrzenia na
polityke najwazniejszej dzi§ osoby na Wegrzech - pre-
miera Viktora Orbéna.

- W Pana rodzinnym mieScie, todzi, w pazdzierniku
zeszfeqo roku zorganizowana zostata konferencja
naukowa, na ktdrej wicepremier Wegier Tibor Navra-
csics mowit, ze aby silne i bezposrednie zwigzki rozwi-
Jaly sie migdzy panstwami, potrzebna jest wspotpraca

migdzy miastami. Czy £t0dZ ma miasto partnerskie na
Wegrzech?
- Bardzo jestem wdzieczny mojemu przyjacielowi
Tiborowi, ktory nie tylko przyjechat do mojego rodzin-
nego miasta, ale takze przedstawit wnikliwg diagnoze
relacji pomiedzy naszymi krajami. Zgadzam sie, Ze bez
wspotpracy poszczegdinych miast, nie bedzie dobre]
wspélpracy na poziomie rzadow krajowych. £6dz ma
oczywiscie miasto partnerskie na Wegrzech - to
Szeged, kidre stynie z najlepszego wegierskiego salami
i zupy gulaszowej. Dowiedziatem sie takze, ze w okoli-
cach Szegedu znajduja sie najwieksze uprawy papryki,
bedacej narodowa przyprawa Wegrow.
- Sondaze dowodzg, Ze oceniany jest Pan jako jeden z
najlepszych postow. Rok temu zostat Pan zwycigzcq
rankingu "Dziennika Gazety Prawnej" na najbardziej
wptywowego prawnika w Polsce. W czym thwi tajemni-
ca tego sukcesu?
- W pracy posta, jak w kazdej innej, najwazniejsze jest
zaangazowanie, profesjonalizm, a przede wszystkim
otwarto$¢ i che¢ wspotpracy z innymi. Jezeli przygo-
towuje ustawy lub stanowisko Sejmu, to oprocz tego, ze
musza, one by¢ dobre i potrzebne, to dodatkowo musze
przekona¢ do nich wigkszo$¢ parlamentarzystow.
Dlatego trzeba umie¢ stucha¢ racji i argumentow, nie
tylko ze swojego klubu poselskiego. W Polsce w ostat-
nich 25 latach nigdy jedna partia nie uzyskata
samodzielnej wigkszosci w Sejmie, dlatego cheag by¢
w swojej pracy skutecznym trzeba by¢ jednocze$nie
czlowiekiem kompromisu. A na kofcu tej $ciezki
zawsze jest cigZka praca, ktra trzeba wykonac, by co$
doprowadzic do korca.
- Dzigkujemy za rozmowe!

Romawiata Orsolya Zsuzsanna Kovacs
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aly otaczajacy nas $wiat zmienia sie
Cpod wplywem nowych technologii,

powstajg nowe kanaty komunikacyjne,
nowe wynalazki, majgce na celu zmniejszenie
odlegtosci miedzy ludzmi. Czy racje miat kanadyjski
teoretyk komunikacji Marshall McLuhan twierdzag,
Ze innowacje w dziedzinie techniki prowadza do nie-
uniknionych zmian kulturowych? Jak teoria ta wygla-
da w praktyce na przyktadzie relacji polsko-wegier-
skich? Jak wyglada przystowiowa szabla i szklanka
na progu XXI wieku?

Slady polsko-wegierskiej sympatii mozemy zna-
lez¢ w popularnych serwisach spotecznosciowych
(np. na Facebooku, gdzie w grupach dyskusyjnych
zrzeszajg, sie pasjonaci wspolnego polsko-wegier-
skiego dziedzictwa), na rozmaitych forach (np. na
www.forum.wegierskie.com mozna znalez¢ wiele
przydatnych dla Polakéw informacji, podyskutowa¢
na rozmaite tematy i poznaC blizej kulture
Bratankow, lub forum na stronie www.index.hu,
petne wiadomosci o Polsce), na blogach pisanych
przez Polakow mieszkajacych na Wegrzech (przyto-
cze przyktad bloga Jeza Wegierskiego
www.jezwegierski.blox.pl, na ktérym autor publikuje
whnikliwe, nierzadko kontrowersyjne i zmuszajace do
my$lenia  komentarze dotyczace zycia na
Wegrzech) i Wegréw mieszkajacych w Polsce. Nie
sposob zapomnie¢ takze o jakze przydatnej stronie
polonijnej www.polonia.hu, aktualizowanej niemal
codziennie, a czasem nawet kilka razy dziennie,
ktéra jest prawdziwg kopalnig informacji o Zyciu
Polonii, ale takze swoistg kronika zycia kulturalnego
wegierskich Polonusow. Na stronie tej mozna row-
niez w formacie pdf czyta¢ wychodzace na
Wegrzech czasopisma polonijne - ,Polonie wegier-
ska” i wiasnie ,Gtos Polonii”. Ciekawa jest rowniez
strona internetowa Polskiej Parafii Personalnej -
www.parafiabudapeszt.republika.pl, gdzie wazne
migjsce zajmujq fotografie p. B. Pal, ktdrej baczne-
mu obiektywowi nie umknie zadne wazne wydarze-
nie.

Kolejnym ciekawym przykladem nowoczesnej
realizacji stow Stanistawa Worcella o Polsce i
Wegrzech jako o dwdch wiekuistych debach, pofa-
czonych nierozerwalnymi wiezami wspdlnych korze-
ni  jest serwis internetowy  YouTube

{(www.youtube.com),
powstaty osiem lat temu, umozliwiajacy bezpfat-
ne umieszczanie i ogladanie materiatow filmo-
wych. Pomystowi internauci-pasjonaci sami two-
rza krétkie prezentacje-filmiki, czestokro¢ wzboga-
cane muzyka, a cze$¢ z nich podwigcona jest wia-
$nie relacjom polsko-wegierskim. Dominujg mate-
rialy charakteru przegladowego, dotyczace przede
wszystkim wspolnej historii i wielkich postaci (jak np.
Jozef Bem), ale znalez¢ réwniez mozna prawdziwe
peretki — materiaty zmontowane z filméw archiwal-
nych, zawierajace czesto unikatowe zdjecia. Co cie-
kawe autorami sg i Wegrzy, i Polacy, mozna obej-
rze¢ rowniez filmy po angielsku. Dla podbudowania
wiary w site wzajemnej sympatii miedzy Polakami i
Wegrami warto przeczyta¢ poruszajace, cho¢ nie-
rzadko patetyczne, a nawet nieco nacjonalistycznie
zabarwione komentarze znajdujace sie pod owymi
materiatami, Swiadczace jednoznacznie o trwajacej
od tysigca lat przyjazni. Komentarze majg czesto
wydzwiek emocjonalny np. ,Jezeli by kiedykolwiek
jakie§ mocarstwo zaatakowalo Wegry, to ja sie
zaciagam do armii by walczy¢ za naszych przyja-
cioll’; niektore sq bardziej stonowane: ,Wegrzy i
Polacy to od dawnych czaséw sprawdzeni przyjacie-
le. Pielegnujmy te przyjazn, ktéra przechodzi z
pokolenia na pokolenie. Jest to wyjatkowe.
Pamietajmy o tym, my dwudziesto- i trzydziestolat-
ki”. Ale mozna znalez¢ tez dyskusje, $wiadczace o
duzej znajomosci tematu, dotyczace konkretnych
wydarzen historycznych, w ktorych nierzadko poja-
wiajg sie odwotania do literatury przedmiotu.
Wazne miejsce zajmuija takze filmy, dzieki ktorym
propagowane s3 mniej znane w Polsce fakty ze
wspdlnej historii, np. dotyczace pomocy polskim
uchodzcom na Wegrzech. Interesujace sg réwniez
materialy muzyczne zawierajgce polskie ttumacze-
nia wegierskich piesni ludowych z oryginalnym pod-
ktadem muzycznym lub tez hity wegierskiej muzyki
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rockowej lub popularnej z ttumaczeniami tekstow na
polski.

Oczywiscie nie wspominam tu o wielkich projektach
(jak np. wspaniale opracowana strona po$wiecona
wydarzeniom roku 1956 w Polsce i na Wegrzech:
www.1956.pl), ktére powstajg w ramach miedzyna-
rodowej wspdtpracy i przy wsparciu licznych instytu-
cji (wspomniana strona w koopercji z Polskim
Instytutem w Budapeszcie). Chodzito mi raczej o
pokazanie pewnych oddolnych inicjatyw pasjona-
tow-amatoréw, ktorzy potrafiq swoim zapatem roz-
nieca¢ na nowo ptomien polsko-wegierskiej sympa-
tii.

Juz kilkuminutowe surfowanie po Internecie
przynosi zaskakujace i pozytywne infor-
macje - przyjazn polsko-wegierska ma
sie dobrze, jest wcigz zywa i stale
sie rozwija. Miejmy nadzieje, ze
sprawdzi si¢ prognoza McLuhana,
ze samo medium wptywa na czfo-
wieka nawet bardziej niz przekaz
zawarty w tym

medium,
poniewaz Internet znosi grani-
ce, niemalze pozwala teleportowa¢ sie z miejsca
na miejsce, a po lekturze blogdw, postow zamiesz-
czanych na forach i filmach z YouTube wida¢, ze z
Warszawy, Krakowa czy Koluszek Eger, Miszkolc
czy Budapeszt s na wyciagniecie reki, a raczej na
klikniecie myszka, Internet eliminuje czynnik czasu i
przestrzeni, pozwala niemal natychmiast reagowac
na nowe tresci pojawiajace sie w sieci. Angazuje
emocjonalnie, oddziatuje na niemal wszystkie zmy-
sly... Pozwélmy sie ztapa¢ w sie¢ polsko-wegierskiej
przyjazni w sieci, otworzmy sie na nowe impulsy w
naszych wzajemnych relacjach. Przyjazh polsko-
wegierska moze przeciez rozwijac si¢ i rozwija sie w
Internecie, ktdry jako medium nowoczesne i przycia-
gajace wciaz nowe zastepy fanéw wplywa takze na
site i charakter relacji migdzy naszymi narodami.
Przyjazn polsko-wegierska to przeciez nie tylko
wspominanie przesziosci, ale takze patrzenie w
przyszto$¢ i ksztaltowanie jej, w czym moga wyraz-
nie pomdc nowe media. Korzystajmy wiec z nich,
szerzac pozytywny model kontaktéw miedzy naro-
dami, ktory bedzie oparty na checi nieustannego
poznawania sie, aktywnego uczestnictwa w kulturze
drugiego narodu, a nie na rozpamietywaniu tragedii
narodowych i klesk. Bo o ksztalcie polsko-wegier-
skiej przysztosci decyduje wiasnie nasze pokolenie.

Agnieszka Janiec-Nyitrai
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Polacy uwazali, ze Wegrzy sa:

| _Bqdz przyjacielem . |
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o = respondentéw wyrazata bardzo pozytywne opinie
: o drugim narodzie. Bez watpienia, Wegrzy majg,
zasadniczo pozytywne nastawienie do Polakow i
dobrg opinig 0 nich, co jest odwzajemnione przez
Polakéw. W ankiecie 90% obu grup zgodzito sie,
ze Polacy maja przyjazne nastawienie do
Wegrow, a Wegrzy do Polakow.

Z danych wynika tez, ze Wegrzy na ogét uwa-
Zaja Polske za dobre miejsce do zycia, studiowa-
nia i spedzania wakacji. Z kolei Polacy nie sq
pewni, jak to jest mieszka¢ na Wegrzech i nie sg
. tak chetni do studiowania tam, chociaz uwazajg

Wegry za dobre miejsce na wakacje. Wegrzy
P ' wydajg sie mocniej przekonani o znaczeniu
. . . " Polakéw w historii ich kraju i o roli Wegrow w
Przed nami kolejny Dzien Przyjazni  Pierwsze pytanie ankiety bylo bardzo ogone i historii Polski. Zarwno Wegrzy, jak Polacy (cho-
Polsko-Wegierskiej,  proponuje przyniosto wiele roznych odpowiedzi: ciaz Polacy nieco bardziej) sg zdania, ze ich kraje

wiec z tej okazji przyjrze¢ sie bada- maja ze sobg co$ wspdlnego. Respondenci w

) obu grupach wyrazili tez che¢ dowiedzenia sie
Katarzyne Dziemian z Krosna. )‘ \\ . Ankieta zawierata tez pytania sprawdza-
T jace wiedze respondentéw, a pierwsze z

wierdzenie, ze Polacy i Wegrzy sg nich sprawdzato znajomos¢ powiedze-
Tdobrymi przyjaciotmi lub nawet nia, ktére zainspirowato to badanie.

braémi jest powszechnie znane Okazato sie, ze nie zna go az 30%
przez oba narody. Wynika to z wielowie- Wegréw i 25% Polakéw bioracych
kowej, wsplnej historii i datuje sie od udziat w badaniu.
XVIII wieku. Jednakze dzisiaj moze si¢ 24% Wegrow i 16% Polakéw podato
wydawac, ze ostatnio zmniejsza sie $wiado- tylko pierwszq cze$¢ powiedzenia. W grupie
mos¢ tej jedynej w swoim rodzaju wiezi, ktéra polskigj ,kanoniczna” forma powiedzenia (Polak,
laczyta dwa kraje przez tak diugi czas. Wegier — dwa bratanki, i do szabli, i do szklanki)

Inspiracja do badania przedstawionego w niniej- ~ Wegrzy kojarza Polske z: byla najczesciej pojawiajaca sie odpowiedzia
szym artykule (pisze autorka badan) bylo stynne * polsko-wegierska przyjaznia 29% (47%). Jej ekwiwalent (Lengyel, magyar - két jo
powiedzenie, znane zaréwno Wegrom, jak i * polka (tancem) 12% barat, egy(itt harcol s issza borat) zostat podany
Polakom: * dobrymi wspomnieniami 10% przez 15% Wegrow i byt trzecia najczesciej poja-

Polak, Wegier - dwa bratanki, . Wgrgzayvq 10% wiajacq sie odpowiedzig w tej grupie. Nie ozna-

i do szabli, i do szklanki. * O$wiecimiem 10% cza to jednak, ze Wegrzy maja mnigjszy senty-

Lengyel, magyar - két jo barat, Polacy kojarza Wegry z: ment do tego powiedzenia; w grupie wegierskiej

egyutt harcol s issza borét. « winem 25% pojawito sie wiecej jego roznych wersji.

Powiedzenie jest znane obu narodom od daw- + basenami kapieliskami 22% Tylko 8% ankietowanych Wegrow i 11%
na, ale jakie jest jego znaczenie dla miodych  Budapesztem 19% Polakéw znalo lub trafnie oszacowato odleglosc
ludzi? Jakie jest nastawienie Wegréw do Polakow « trudnym jezykiem 16% miedzy Polska a Wegrami. Z odpowiedzi mozna
i Polakow do Wegréw, i czy idzie ono w parze z « goracymi zrodtami 12% wnioskowaé, ze Polacy i Wegrzy nie zdaja sobie
wiedzg o sasiednim kraju i jego kulturze? Czy + Balatonem sprawy, jak blisko siebie lezg te dwa kraje. Prawie
powiedzenie jest nadal aktualne?

W poszukiwaniu odpowiedzi na te pytania W drugim punkcie ankietowani zostali

Katarzyna Dziemian przygotowafa ankiete adre-  poproszeni o podanie cech charakterystycz-
sowang do wegierskich studentow, obejmujaca  nych dla Wegréw (grupa polska) lub Polakow
ich wyobrazenia i wiedze o Polsce i Polakach.  (grupa wegierska). Warto tu zauwazy¢, ze
Analogiczna ankieta o Wegrzech i Wegrach  ankietowani czesto byli ostrozni w swoich
zostata przeprowadzona wéréd polskich studen-  odpowiedziach, zaczynajac np. od Nie jestem
tow. Kazda z tych ankiet miata tez rozszerzong  pewna, ale...” i przyznajac sie do braku rze-
wersje, adresowang do Wegrow, ktorzy studiowa-  czywistej znajomosci drugiego narodu. 27%
li w ramach wymiany studenckiej w Polsce i do  Wegréw i 25% Polakéw nie wiedzialo, jak
Polakow, ktorzy studiowali na Wegrzech. odpowiedzie¢ na to pytanie:

Na zaproszenie do ankiety odpowiedziato 67 o
polskich i 49 wegierskich studentow. Sredni wiek ~ Wearzy qwa;all,oze Polacy sa:
respondentéw wynosit 21 lat (19-28) w grupie * przyjazni ZgA,
polskiej oraz 19 (18-23) w wegierskigj. 27% * zyczliwi 1504
Polakéw byto na Wegrzech i 19% Wegrow byto w * twardzi 19 h
Polsce przynajmniej raz, $rednio przez tydzien. * religijni 7%




wszyscy respondenci W grupie
wegierskiej (97%) byli jednak w
stanie poda¢ stolice Polski, jak
réwniez w grupie polskiej - stoli-
ce Wegier (96%). W obu grupach
respondenci potrafili tez podaé
nazwe innych miejsc. Miejscem
w Polsce najczesciej wymienia-
nym przez Wegréw byt Krakéw;
Polacy najczesciej podawali
Miszkolc.

Odpowiedzi na pytania zwigza-
ne z kuchnig sugerujg, ze Polacy
sq na ogot bardziej zaintereso-
wani tym tematem. 32% Wegrow
nie potrafitc wymieni¢ Zadnego
polskiego dania, a 37% wymieni-
to wodke jako typowo polskg
potrawe. Pojawily sie jednak tez
bardziej adekwatne odpowiedzi,
takie jak zurek, pierogi czy bigos.
19% Polakéw nie znato Zadnych
wegierskich dan. 48% wymienito gulasz, co moze
odnosi¢ sie do gulyasleves badz do porkélt, a
42% wymienito leczo (lecsd). Wydaje sie, ze obu
narodowo$ciom potrawy polskie lub wegierskie
znane sg tylko z nazwy. Znamiennym przyktadem

s tu placki po wegiersku, wymienione przez 19%
Polakow jako typowo wegierska potrawa, pod-
czas gdy jeden w wegierskich studentow na
wymianie w Polsce wymienit jg jako typowo pol-
ska. W odpowiedziach Wegrow natomiast pojawi-

ly sie jajka po polsku (lengyel
tojas) i kietbasa w polskim sosie
(kolbasz lengyel martassal).

Punkt ,WymieA znanych ci
wegierskich artystow (piosenka-
rzy, pisarzy, zespoly muzyczne,
itp.)” okazat sie by¢ najbardziej
ktopotliwy. Az 60% Wegrow i 58%
Polakéw odpowiedziato na nie
przeczaco. Pozostali wymieniali
Chopina  (70%), Romana
Polanskiego (20%) i SBB (20%)
W grupie wegierskiej, oraz
Omege (15%), Liszta (15%) i Zoli
Adoka (10%) w grupie polskie].

Jak wynika z tego badania,
wyjatkowa  polsko-wegierska
wiez jest ciagle aktualng ideg dla
miodych ludzi w obu krajach.
Nawet jesli Polacy nie wiedzg
zbyt wiele o Wegrach, a Wegrzy
o Polakach, na ogét majq bardzo pozytywne
wyobraZzenie o sobie nawzajem.

Oprac. red. Zrédto: www.staff.amu.edu.pl

Bratnie Koscioly

tak wyjatkowej przyjazni miedzy narodami jak

ta, ktdra faczy Polakéw i Wegréw, i pewnie
taka jest prawda. Fenomenem bratankow okresli¢
mozna jednak nie tylko dobre relacje miedzy ludzmi,
na poziomie spofeczenstwa i kontaktow prywatnych,
ale nawet na poziomie panstwowym i rwniez ko$-
cielnym.

Tak jak na jednym oddechu méwimy o Polakach i
Wegrach jako o bratnich narodach, tak samo moze-
my powiedzie¢, patrzac na Kosciot rzymsko-katolicki
w Polsce i na Wegrzech — dwa bratnie Koscioly.
Takie stwierdzenie jest absolutnie uzasadnione i lo-
giczne, dlatego ze Kosciét nie jest tworem istnieja-
cym obok czy poza narodem, istnigje i dziata w nar-
odzie i przez nar6d - przynajmniej w wiekszej czy
mniejszej jego czesSci. Jest wiele elementow
potwierdzajacych to braterstwo, najpierw te siega-
jace istoty Kosciota i jego misji w $wiecie, te elemen-
ty sq uniwersalne, nastepnie podobiefistwa histo-
ryczne i wielcy ludzie Kosciofa, taczacy obydwa na-
rody, wreszcie codzienne wspdtistnienie, a nawet
wspofprzenikanie koscielnej rzeczywistosci.

Mozna by dugo wymienia¢ wspdlnych $wietych,
niektdrzy z nich tak bardzo weszli w historie Kosciota
w Polsce, ze rzadko pamigta sie o ich wegierskich
korzeniach, jak np. $w. Kinga czy $w. Jadwiga. A
Jasna Gora, a Paulini.... itd.

Najnowsza historia stawia obok siebie dwie inne
postacie: kard. Stefana Wyszynhskiego Prymasa
Polski i kard. Jozefa Mnidszetiego Prymasa Wegier.
Kazdemu z nich, cho¢ w réznym wymiarze i na rozne
sposoby, dane bylo zmierzy¢ sie z komunistycznym
systemem i przez ten trudny czas prowadzi¢ Kosciot.

Czesto styszymy, ze nie ma w $wiecie drugiej,

Wspotczesnie - duszpasterstwo polskie na
Wegrzech i Wegrow w Polsce, sprzyjajace
okolicznoci do jego rozwoju, Swiadcza 0 prawdziwej
przyjazni. Podsumowaniem niech bedg sftowa bt.
Jana Pawta II, wypowiedziane 19 sierpnia 1991 . do
Polakéw w Budapeszcie:

Co do Polonii na Wegrzech, wszystko sie zawiera
w tych tradycyjnych stowach:
Wegier, Polak, dwa bratanki”.
Znajg je i Wegrzy, i Polacy. Przez
rozne koleje historii, wlasciwie
przez 1000 lat zyjemy dobrze z
tymi naszymi niebezpo$rednimi
— nie zawsze bezposrednimi —
sgsiadami od pofudnia. Zyjemy
jak bratankowie, jak kuzyni.

Wobec tego zycze wam, drodzy
rodacy, kiorzy tutaj jestescie w
tych trzech generacjach — jak
méwi ksigdz pratat — azebyscie
podtrzymali te dobrg tradycje
bratankow w stosunku do
bratankow, zeby wasze zycie na
Wegrzech bylo przedtuzeniem
poniekad Zycia w zgodzie z nimi
przez cate dzieje az do ostatnich
lat. Mamy wspdlnych $wietych,
zawdzigczamy im blogostawiong
Krélowq Jadwige, zawdzieczamy
im Stefana Batorego. | oni tez
nam to i owo zawdzieczajg i
pamietajg o tym. Starajcie sie
podtrzymac te dobra tradycje i te
rodzinne stosunki, ktore nas facza

z tym narodem, bardzo zresztg do$wiadczonym
przez dzieje. Jezeli my jesteSmy dodwiadczeni przez
dzieje, to i ich doSwiadczenia nie sq mniejsze, i
rozkladajq sie moze nawet na jeszcze diuzszy okres
historii, bo zaczynajq sig prawie juz w XVI w.

Zycze wam, azebyscie tutaj, w tym zyczliwym
$rodowisku, mogli zy€, znalez¢ prace i pracowat z
pozytkiem dla spoteczenstwa, takze i z pozytkiem
dla was samych i dla Polski.

Niech was Bdg blogostawi.

ks. Leszek Kryza SChr.
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Odszedt Prymaggzasow trudqg
/

ycy, reprezentacja Polonii oraz tlumy

wiernych 28 stycznia uczestniczyty w
pozegnaniu ks. kard. Jozefa Glempa, prymasa
Polski seniora. W liturgii wzieli udziat takze hierar-
chowie z innych krajow, m.in. metropolita kolon-
ski ks. kardynat Joachim Meisner, metropolita
Barcelony ks. kardynat Lluis Martinez Sistach,
arcybiskup Pragi i prymas Czech ks. kardynat
Dominik Duka, prymas Wegier, metropolita
Budapesztu kardynat Péter Erdd, arcybiskup
Zagrzebia ks. kardynat Josip
Bozani¢ oraz przewodniczacy
Papieskiej Rady ds. Swieckich
ks. kardynat Stanistaw Rytko z
Rzymu.

Msza $w. pogrzebowa spra-
wowana byla w warszawskiej
archikatedrze  $w.  Jana
Chrzciciela. Przewodniczyt jej
ks. kardynat Stanistaw Dziwisz,
metropolita krakowski, za$
homilie wygfosit ks. abp Jozef
Kowalczyk, prymas Polski.

- Oddajemy hotd prymasowi
wielkich przetomow, ktory w
czasach komunizmu stawat
odwaznie i roztropnie po stro-
nie narodu dazacego do wol-
nosci i niezaleznosci — mowili podczas mszy
duchowni. | podkreslali, ze prymas ,wykazat sie
wielkim opanowaniem i Zyciowg madroscig
wobec podziatow politycznych, tagodzit napiecia

z wielkg roztropnoscia”.

Podczas pogrzebu przemawiat prezydent
Bronistaw Komorowski, ktory podkre$lat, ze poza
rolg petniong dla Kosciota, prymas byt tez
,dobrym synem ojczyzny i gtebokim patriota. (...)
Byt prymasem czaséw trudnej rzeczywistosci,
stanu wojennego, czaséw niefatwych wielkie]
zmiany przetomu lat '80 i '90 zdolnym do dziata-
nia nie tylko w imi patriotycznych emocji, ale tez
spokojnej i racjonalnej oceny sytuacji. W dra-
matycznym okresie stanu wojennego pragnat
ochroni¢ Polske przed braterskim roziewem krwi.
() Gdy bylo to mozliwe, byt zwolennikiem dia-
logu. Dzisiaj z odleglej juz perspektywy widzimy
jak bardzo jego poczucie umiaru i spokojnej
odwagi przydato sie Polsce. Tak samo jak i jego
zyczliwos¢, skromnoS¢ i bezposrednio$t w relac-
jach z ludzmi. To wszystko zostaje w naszej wdz-
iecznej pamieci” — powiedziat prezydent.

Odczytany zostat rowniez testament kardynala
Glempa. ,Goraco przepraszam wszystkich braci i
siostry za przykrosci wyrzadzone brakiem naleznej
miosci. Nie zawsze potrafitem docenic wysitki i
pos$wiecenie wielu. Zatuje za stowa pochopnej kryty-
ki, zaniedbania i sfabo$ci. Na tle moich utomnosci
wychodza jasniej wySwiadczone mi dobrodziejstwa”
- napisat w testamencie ks. kard. Glemp, ktéry po-
dziekowat rodzinie, nauczycielom i podkreslit, ze na
jego formacje duchowa najwiekszy wptyw mieli
Prymas Tysigclecia Stuga Bozy ks. kard. Stefan

D uchowieristwo, korpus dyplomatyczny, poli-

Wyszynski oraz ks. kard. Karol Wojtyta, obecnie blo-
gostawiony Jan Pawet Il. ,Zywig do nich ludzkg i
nadprzyrodzong cze$¢” - dodat w testamencie ks.
kard Glemp. Dokument z ostatnig wolg prymasa
Polski odczytat ks. kardynat Kazimierz Nycz, metro-
polita warszawski.

Ciato $p. ks. kardynata Glempa spoczeto w
sarkofagu w Krypcie Arcybiskupow Warszawskich w
podziemiach stotecznej archikatedry. Sarkofag
wykonany jest z czarnego granitu, a na nim znajdu-
je sie wyryty krzyz, imie i nazwisko kardynata oraz
daty urodzin i $mierci, a takze daty pefnienia postugi

zeczywistosci

arcybiskupa Warszawy i prymasa Polski. Ks. kar-
dynat Glemp zostat pochowany w archikatedral-
nej krypcie zgodnie z wolg, ktdra wyrazit w testa-
mencie.

Ks. Jozef kardynat Glemp przez 23 lata byt
przewodniczacym Konferencji Episkopatu Polski.
Nominacje na prymasa Polski otrzymat 7 lipca
1981 1., 1,5 miesigca po $mierci Prymasa Tysi-
aclecia ks. kard. Stefana Wyszynskiego.

Postanowieniem prezydenta Rzeczypospolite]
Polskiej Lecha Kaczynskiego z dnia 18 grudnia
2009 zostat odznaczony Orde-
rem Orfa Biatego.

Otrzymat tytut honorowego
obywatela wielu miast, m.in.
Inowroctawia (1981), Chojnic
(1994), Dartowa (1995), Mogil-
na (1996), Warszawy (2000),
towicza (2004), Piastowa
(2004), Skierniewic (2007),
Lidzbarka Warminiskiego, Mie-
chowa i Znina, réwniez Castel
SantElia i Codroipo we Wio-
szech, a takze wojewodztwa
kujawsko-pomorskiego (2010).

Tytut doctora honoris causa
przyznaly mu uczelnie: Aka-
demia Teologii Katolickiej w
Warszawie (1982), Villanova
University w  Filadelfi  (1985), Katolicki
Uniwersytet Lubelski (1985), University of Santo
Tomas w Manili (1988), Universita degli Studi di
Bari (1990), Seton Hall University w South
Orange (1991), Szkota Gléwna Gospodarstwa
Wiejskiego w Warszawie (1992), Papieski
Wydziat Teologiczny w Warszawie (1995), Loyola
University w Chicago (1998) oraz Uniwersytet
Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie
{2001).

W 2000 otrzymat Pokojowa Nagrode im.
Giorgia La Piry w uznaniu dla postawy w czasie
stanu wojennego w Polsce. W 2003 Towarzystwo
im. Hipolita Cegielskiego wyrdznito go statuetkq
Ziotego Hipolita i tytulem Wybitnej Osobistosci
Pracy Organicznej. W 2010 zostat laureatem
Orderu Ecce Homo.

W 1994 otrzymat godno$c¢ Baliwa Wielkiego
Krzyza Honoru i Dewocji Suwerennego Rycer-
skiego Zakonu Szpitalnikéw Swietego Jana
Jerozolimskiego, zwanego Maltariskim.

W 1996 objat funkcje wielkiego przeora
Zwierzchnictwa Polskiego Zakonu Rycerskiego
Grobu Bozego w Jerozolimie.

W 2000 wyprodukowano film biograficzny o nim
pt. Pasterz’ w rezyserii Ewy Swiecinskiej.

W 2009 z okazji 80 urodzin kardynata i
zakoficzenia jego postugi prymasowskiej zainau-
gurowat swojg dziatalnos¢ Instytut Prymasa Jozefa
Glempa w Inowroctawiu.

Ksigdz Prymas kardynat Jozef Glemp sprawowal
opieke nad rozsiang po $wiecie Polonig.

Oprac. redakcja GP, fot. PAP
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Oltarz Polski w Kaplicy Skalnej na Gorze Gellérta w Budapeszcie

Hungaria semper fidelis!

Epitafium na cze$¢ Mieczystawa Ostoji-Mitkiewicza

wieku 88 lat Boglarczyk, wielki patriota, niestru-

dzony dziatacz na rzecz przyjazni polsko-wegi-
erskigj, zapoczatkowanej Jego diugim pobytem na
Wegrzech w czasie Il wojny $wiatowej. Péiniejszy
dyrektor Instytutu Polskiego w Budapeszcie, wielokrot-
nie odznaczany przez wladze polskie i wegierskie.
Wspominamy Go jako spolecznika, czlowieka nieprze-
cigtnego, zyczliwego dla wszystkich. Na Jego grobowcu
$miato mozna by napisa¢: Hungaria semper fidelis -
Wiecznie wierny Wegrom.

Ukonczywszy szkote powszechng w Puszczy
Plodownickiej w swojej rodzinnej miejscowosci nieopo-
dal Ostrofeki, jako patriotycznie nastawiony niespeina
pietnastolatek, w listopadzie 1939 r. samowolnie opuscit
dom rodzinny i wyruszyt, korzystajac z réznych Srodkow
lokomocji, ku granicy polsko-wegierskiej. Miat zamiar
przedostac sie na Wegry i szukac tam mozliwosci dotar-
cia do Francji, do polskiego wojska i walczy¢ za ojczyz-
ne. Marzenia te nie ziscity sie, gdyz przekroczywszy
nielegalnie granice wegierska trafiat kolejno do roznych
obozéw uchodzcow, az wreszcie ustabilizowat sie w
Balatonboglérze, gdzie podjat nauke jako uczer jedyne-
go wdwczas polskiego gimnazjum na kontynencie.
Pozostat tam do korica wojny. | tam zrodzita sie jego
wielka mito§¢ do Wegrow.

Po powrocie do kraju w lipcu 1945 r. osiedlit sie w
Stupsku, gdzie odnalazt swoja rodzing. Tu tez kontynu-
owat nauke w panstwowym gimnazjum ogdinoksztal-
cacym i pracowat w Panstwowym Urzedzie Repat-
riacyjnym. W 1950 r. rozpocza} prace w Wegierskim
Instytucie Kultury w Warszawie. Dwa lata pzniej zostat
przyjety na Wydziat Filologii Wegierskiej Uniwersytetu
Warszawskiego, ktdry ukorczyt w 1960 r. W marcu
1966 . zostat przyjety do pracy w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych i oddelegowany na stanowisko zastepcy
kierownika Osrodka Kultury Polskiej w Budapeszcie. Po
powrocie do kraju pracowat m.in. w Telewizji Polskiej na
stanowisku zastepcy redaktora naczelnego w
Sekretariacie Programéw Telewizyjnych, w Poltelu i w

Dnia 29 stycznia 2013 roku odszedt od nas w

Centrainej Agencji Fotograficznej. Byt cztonkiem
Stowarzyszenia Dziennikarzy Polskich.

Po przejsciu na rente, reszte swojego zycia poswie-
cit popularyzacji i pogtebianiu przyjazni polsko-wegiers-
kiej. Byfa to jego wielka pasja. Ustawicznie gromadzi
dokumenty, notatki, artykuly dotyczace wszystkiego, co
mogto mie¢ zwigzek ze stosunkami polsko-wegierskimi.
Sam byt autorem wielu artykutdw dotyczacych tej
tematyki, drukowanych w réznych miejscach; wygtaszat
prelekcje. Napisat ksiazke pt. ,Wojna jest grzechem’”
poswiecona przykladom braterstwa polsko-wegierskie-
go w czasie Il wojny $wiatowej. Stale podejmowat nowe
inicjatywy, nowe pomysty zmierzajace do wyrazenia
wdzigcznosci Wegrom za doznang zyczliwosc i niesio-
ng pomoc uchodzcom polskim w czasie Il wojny Swiato-
wej.

Byt inicjatorem nadania wielu warszawskim ulicom,
glownie na Kabatach i w Bialotece, imion patronéw
wegierskich rekrutujgcych sie sposrad tych, ktdrzy nies-
li Polakom pomoc w czasie wojny. Mobilizowat odpo-
wiednie wiadze do opiekowania sig grobami wegiers-
kich zotnierzy, znajdujacymi sie w okolicach Warszawy:
w lasach Konstancina, w Podkowie Lenej, w Raszynie.
Byt autorem tredci i wykonawca lub wspéiwykonawcy
tablic upamietniajacych tematyke przyjazni polsko-
wegierskiej: w Katedrze Warszawskiej, na cmentarzu
wojskowym na Powazkach poswigcong Wegrom -
uczestnikom Powstania Styczniowego, w Laskach na
terenie Zaktadu dla Ociemniatych poSwiecong Wegrom,
ktérzy pomagali partyzantom w czasie Powstania
Warszawskiego. Takze byt pomystodawca tematyki wit-
raza poswigconemu $w. Stefanowi w kosciele przy ul.
Mysliborskiej w Biatotece. Tam réwniez powstat pomnik
Léaszlo O'svatha, pracownika wegierskiego Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych, niezwykle oddanego opiece nad
polskimi uchodZcami. Pomnik zostat ufundowany
wprawdzie przez Wegrow, ale pod wplywem sugestii
Mieczystawa Ostoji-Mitkiewicza i po jego konsultacji z
rodzing O'svatha, przy wspdlpracy z burmistrzem
Biatoteki panem Jackiem Kaznowskim.

Mieczystaw Ostoja-Mitkiewicz przy odsfonieciu pomnika Laszlo O'svatha
na Biatotece w 2011 roku

Z inicjatywy Mieczystawa Ostoji-Mitkiewicza w 1993 1.
zawigzat sie komitet ds. rekonstrukcji Kaplicy Matki
Boskiej Czestochowskiej w kosciele Skalnym 0o. pau-
linéw na Gorze $w. Gellérta w Budapeszcie. Kosciot ten
$cisle zwigzany z polskimi paulinami, w ktorym modiili
sie w czasie wojny polscy uchodzcy, zaraz po wojnie,
kiedy wiadze przejeli komunidci, zostat spladrowany,
zakonnikow wygnano, a wejscie do koSciola zalano
betonem. Kopia obrazu Matki Boskiej Czestochowskie,j
ofiarowana wczesniej przez paulindw z Jasnej Gory,
zaginela. Powstalemu komitetowi, w skfad ktdrego
weszli czlonkowie Stowarzyszenia Przyjazni Polsko-
Wegierskiej, przewodniczyt Mieczystaw  Ostoja-
Mitkiewicz. Pilotowat tez wszystkie prace zwigzane z
budowg oftarza, wyposazeniem kaplicy i zdobywaniem
na ten cel Srodkow pienieznych i rzeczowych. Ottarz
zaprojektowat Bronistaw Chromy, profesor Akademii
Sztuk Pigknych w Krakowie. Autorem tresci dwdch tab-
lic pamigtkowych jest Mieczystaw Ostoja-Mitkiewicz,
kopie cudownego obrazu wizerunku Czarnej Madonny
wykonala siostra Teresa Blaszczyk ze Zgromadzenia
siostr Franciszkanek Rodziny Maryi w Izabelinie, stylo-
we meble ufundowaty Swarzeckie Fabryki Mebli,
prymas Polski, kardynat Jézef Glemp ufundowat ksiegi
liturgiczne, klasztor na Jasnej Gorze podarowat ornat
ozdobiony godtami narodowymi Polski i Wegier. Do
sponsorowania rekonstrukcji kaplicy dotaczyta sie tez
Gmina Stare Babice. Z inicjatywy Mieczytawa Ostoji-
Mitkiewicza Mennica Pafistwowa w Warszawie w 1994
r. wybita pamiatkowy medal dla uczczenia podwigcenia
odnowionej Kaplicy.

Mieczystaw Ostoja-Mitkiewicz byt wielokrotnie nagra-
dzany przez wladze polskie i wegierskie za zastugi w
dziafaniu na rzecz przyjazni polsko wegierskiej.
Odznaczony zostat w roku 1991 Wegierskim Ziotym
Krzyzem Orderu Zastugi, w roku 2003 Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski. Zawsze dziafat
bezinteresownie, wszystko co robit, bylo jego wyrazem
wdziecznosci za doznang w czasie wojny opieke ze
strony Wegrow.

Wielkiego przyjaciela Wegréw pochowano 8 lutego
2013 roku w grobie rodzinnym na Cmentarzu
Prawostawnym w Warszawie.

Wieczna cze$¢ Jego pamiecil

Redakcja




Szép Tibor szamara Lengyelorszag a
nyolcvanas években a szabadsag, a meg-
ingathatatlan hit szimbéluma volt; ugy érzi,
még mindig kapaszkodot jelenthet a torté-
nelemben paratlan, békés mozgalom, a
Szolidaritas, mely jelentds mértékben hoz-
zdjarult a vilag megvaltoztatasahoz.

(95 sz. ,GP” 11 old.) ,Sziileimmel gyermekkorom-
ban nagyon sokat jartunk Kézép-Eurdpaban, Len-
gyelorszagot én mar 6-8 éves koromban lattam,
és akkor még egy teliesen més orszag volt, mint
ma. lgazén a lengyel kultira volt nagy hatéssal
ram. A Wajda-filmek példaul és a lengyel irodalom
is hasonloképpen(...), igy példaul Edward Sta-
chura kultikus szerzének szémitott annak idején.

A személyes élmények is igen meghatérozéak
voltak. Krakké az idG tajt eqy nagyon jo helynek
szamitott, azt éreztiik, hogy szabadabb a lelkik,
mint nekink (...) Krakké kulturalis frissessége
példatlan volt ahhoz képest, ami nélunk jelen volt
akkoriban. A személyes élményeken tul persze
szilettek baréatsagok is, amik az embert rahangol-
tak a lengyel lélekre”.

1987

Ezerkilencszaznyolcvanhét telén,

egy krakkoi kavéhazban Ultem én,
romokban is szép, visszhangos termek,
a vak varos rettentd fagyba dermedt.

A templomokban néma sorok alltak,
elgyotort lengyelek, gyontatasra vartak,
innep kdzelgett, mert az Isten a foldre jott,
és itélkezni fog a blineik folott.

Rossz kavét ittam, forrd poharbal,
soha nem voltam annyira tavol,
annyira idegen, annyira beteg,
én szégyelltem az lres vitrineket.

Reszketett a hoba temetett orszag,
almaban megjelent neki a mennyorszag,
kinn a téren felallitottak a jaszolt,
mellette rendér gumibottal jatszott.

Akeépek, a részletek megmaradtak,
cigarettafiist, szikrazo Gvegablak,
asszony fehérben - a rendelésre vart,
és nem felejtem a fehér fityulat.

ik, hogy szabadabk
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AR A
Od redakcji:
Dla Tibora Szépa Polska lat 80-tych
byfa symbolem wolnosci i nieztomnej
wiary.
Sadzi, ze i teraz moze by¢ duchowym
wsparciem dla nas ten unikalny w his-
torii pokojowy ruch Solidarnosci, ktory
w duzej mierze przyczynif sie do zmie-
nienia $wiata. Ponizej zamieszczamy
wiersze jego autorstwa. Napisat je po
wegiersku, ale moze kiedy$ doczekaja
sie polskiego ttumaczenia ...

Afehér fityulat, a szivs biszkeséget,
ahogy a ho alatt megmarad az élet,
ahogy az emberekben megmaradt egy orszag,
mert benn(k volt a nem lathatd valdség.

Nem felejtem, bar lennék ot Gjra,

a leszallo estében mélton elcsitulva,

hol fényt gyujtott az Isten ujja bennem,

az asszonyt fehérben, soha nem felejtem.

MEGEMLEKEZES

Utat tor bennem, mint szivos gyokér,
sokkal mélyebbre ér ez az éimény,
sokkal mélyebben él ez a versem,
amit valaha gondolni mertem.

Mar messze voltak a nyolcvanas évek,
melyben a lelkek reményben égtek,
majd egy orszagot falhoz allitottak,
kiket vadolnak a temetetlen holtak.

Latomas volt a varsdi temetd,
sirokban polgar, ir6 és felkeld,
elnémitott az aldott nyri reggel,
sovany zakdban, sapadt, santa ember.

Kezében virag, csokorba kotve,
kopott runaban alltak korbe

a néma tarsak, és baratok,

faj mindenem, ha gondolok ratok.

Bennik tinnep, konok emlékezet,
nekik nem nyujtottak segité kezet,
0k azok, akik nem kaptak munkat,
mikor eljott végre a vart szabadsag.

Mentiink egydtt, a nyari reggelen,

tiz komoly lengyel, egy csendes idegen,
szikér alakok, viragra hajolva,

a galléron jelvény és szelid Madonna.

Madonna, kihez a keservek szalltak,

itt hagyta 6ket egy hitlen negyedszazad,

a martirok maradtak, a kézben a virag,

és a sirok felett végleg elcsendult imadsag.

Szép Tibor
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iedzimy z Tomkiem Molnarem i
Sresth grupy teatralnej w rzes-
zowskim hotelu po Przegladzie

Teatrow Polskich z Zagranicy. Tomek
dokumentuje, czyli wygtupiajac sie
robi nam przerdzne zdjecia. ,Zobacz’
mowi do Gicy Szlavy, ,Aaa nie wyszio,
wez wykasuj!”” Na to Tomek: ,Dla-
czego? Wyszlo fajnie, przeciez jeste$
tadna - kazdy z nas jest tadny...”

Tomek — wieczny humanista — miat
racje: kazdy z nas ma wewnafrz ukry-
ty wdziek, swoiste pikno, ktore w
nadzwyczajnych chwilach, momen-
tach uzewnetrznia sie, pojawia sie na
twarzy, w oczach, w lekkim, prawie
niedostrzegalnym u$miechu badz
kiedy indziej w dosadnym wyrazie,
gescie lub nawet ruchu dtoni, reki czy
catego ciala. Czym sq takie chwile,
uchwycone przez aparat foto-
graficzny? Czy sq to w ogole chwile
nadzwyczajne, zaskakujace, przyt-
wierdzajgce uwage lub tylko spostrze-
gane jako cudowne, niezwykle? | co
stwarza te nadzwyczajnos¢? Czy aby
zamiast sugestywnego spojrzenia nie
jedynie kontekst i otoczka danej
chwili, danego skrawka $Swiata badz
(dzi§ coraz bardziej manipulowana)
$wiadomo$¢ odbiorcy? W jaki sposéb
uchwycona chwila moze sta¢ sie
rewelacjg? | czy jest rewelacjq w
ciagu  wydarzen  (nawet nie
zauwazona przez nikogo), albo samo
jej uchwycenie, wychwycenie jest
czynem rewelacyjnym, nadajacym
danej chwili uformowanej egzystencii,
niekiedy smaku i gtebi sztuki czyli
jakoby wiecznosci?

Potok mysli nachodzi mnie w trakcie
przegladania albumu ,Fotografia
chtopéw pomorskich” (materiat infor-
macyjny na stronie obok) i przypomi-
naja mi sie przerézne zdjecia, nie
tylko swoje rodzinne z dziecifstwa
badz pdzniej wiasnorecznie robione,
ale takze fotografie znajomych i te
powszechnie znane, istniejace dzieki
preznemu przekazowi medialnemu.

Rozmyslajac o fotografii portretowe;
w aspekcie technicznym moéwimy o
utrwalaniu obrazu cztowieka procesa-
mi chemicznymi na skrawku jakiego$

Wiecznosc¢ chwili, chwila wiecznosci

 portretowe]

- rzecz o fotog

ptaskiego materiatu, czyli generalnie o
utrwalaniu obrazu jako takiego.

Czy aby na pewno pierwszym zdje-
ciem (dagerotypem) jest to z 1848
roku, przedstawiajace dom na
pagorku z bialym ogrodzeniem w
okolicach Nowego Jorku gdzies w
Upper West Side? Przeciez pioniera-
mi fotografii (utrwalanej chemicznie)
byli Francuzi - pominiemy tu historie
,camery obscury” czyli kamery otwor-
kowej siegajacej czasow starozyt-
nych, cho¢ techniczne zatozenia tego

najstarszego wynalazku zwigzanego z
odtwarzaniem (odbiciem) obrazu w
ogromnej mierze byly pomocne w dal-
szych eksperymentach dziedziny
fotografii.

A wiec pierwsza znana zachowana
fotografia, utrwalona za pomoca pro-
cesu chemicznego pochodzi z roku
1826 badz 1827 spod reki fran-
cuskiego fizyka i wynalazcy, Josepha-
Nicéphore'a Niépce'a (1765 — 1833).
Jest to obraz przedstawiajgcy widok z
pracowni Niépce'a na przeciwlegte
budynki noszacy tytut ,Widok z okna
w Le Gras”. Nieostre, ksztatty, bryty
budynkow i dachéw. Byt to jeszcze
negatyw — obraz ,klasycznie” odbity
czyli odwrocony jak widok w lustrze.
W dodatku biedak sie nameczyt: ,his-
toryk fotografii Helmut Gernsheim
sugerowat, ze zdjecie to nadwietlane
bylo 8 godzin; wg innych badan mogto
to trwa¢ nawet 3 lub wiecej dni.”
(notka o autorze z Wolnej Encyklo-
pedii).

Tak jak na fotografii nowojorskiego
domu, na zdjeciu w Le Gras nie wida¢

Wik
TR

istoty zywej, ani czto-
wieka, ani zwierzaka.
Zanim bySmy zaczeli
wysuwa¢ daleko ida-
ce wnioski filozofi-
czne, stan rzeczy tu-
maczy fakt fizycznych
badz raczej tech-
nicznych przeszkdd,
mianowicie czas
ekspozycji  zdjecia.
Jednak wsréd foto-
grafii Niépce'a znajdu-
jemy réwniez zdjecie
cztowieka  prowa-
dzacego konia oraz portret biskupa
d'Amboise — ani kon, ani biskup nie
byli na tyle cierpliwi, aby wysiedzie¢
wielogodzinny czas ekspozycji; sg to
oczywiscie wczesne eksperymenty
fotografa, ktory do tych zdje¢ wyko-
rzystat stare rysunki oraz ryciny kopiu-
jac je nowa metoda utrwalania.

Od paru lat w malarstwie mozna
zauwazy¢ nowy trend, tendencje do
specyficznego neorealizmu wykorzys-
tujacego wilasnie fotografie, lecz w
sposob odwrotny co Niépce: ze zdje-
cia cyfrowego jest kreowana ,kopia”
na ptotnie. Mtodzi malarze przesciga-
ja sie w jak najwierniejszym odtworze-
niu obrazu cyfrowego za pomoca ped-
Zlai farb. Niekiedy jest to tylko brawu-
ra techniki — na pewno wykorzystanie
tej metody jest tworcze dopiero z
dodaniem krztyny impresjonizmu lub
surrealizmu czyli artystycznej interpre-
tacji obrazu cyfrowego.

Pierwsze udane zdjecie Niépce'a -
czyli w miarg ostre i jasne - to zdjecie
martwej natury, nakrytego stotu. W
miare nieduzy stot przykryty biatym
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obrusem, na $rodku miska ze spod-
kiem, po lewej tyzka i n6z oraz butel-
ka z winem, po prawej kawatek
pieczywa, kieliszek i jakis dzbanek,
moze z woda. Obraz skromnego $wia-
ta jednak majacy w sobie co$ z
od$wietnego klimatu niedzieli.

Juz to zdjecie manifestuje pewng
stalg ceche kazdego obrazu w
aspekcie interpretacji (widza czy tez
samego autora): mianowicie czynnik
domystu, domysinosci, ktory w duze
mierze pozwala poszerzy¢ horyzont
interpretacji, z drugiej strony stwarza
wyzwalajacg atmosfere zabawy. Bo
przeciez zrozumienie, odszyfrowanie
nawet tak banalnego zdjecia stwarza
mozliwosci zabawy; przeciez kazdy
obraz jest znakiem i szyfrem — nakry-
ty stot jest sladem zasiadajacego do
niego czlowieka, jego obecnos¢ jest
przedstawiona i nakreslona poprzez
chwile jego nieobecnosci... Widzimy
tyzke i kieliszek, ktore jeszcze nie sg
uniesione, ktore cierpliwie czekajg na
chwile kolejng (majac tez swojg
przeszio$€), kiére domagajq sie ciagu
chwil, czyli rozblysku w opowiesci i
czasie. Mamy jeszcze okoto 63 lat do
nakrecenia 2 minutowej scenki ogro-
dowej w Roundhay autorstwa Louis
Aimé Augustin Le Prince i 70 lat do
pokazu kinowego filmikéw braci
Lumiere. Ale to juz inna historia, w
ktorej zacne miejsce zajmuje takze
klasyczne juz ,Powigkszenie” Michel-

angela Antonioniego.
Za pierwszag zachowang fotografie z
obecnoscig  zyjacego  cztowieka

uwaza sie dagerotyp uwieczniajacy
pucybuta i jego klienta na Boulevard
du Temple w Paryzu z 1838 roku.
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Ale dlaczego ulica jest tak pusta w
$rodku stonecznego dnia? Gdzie jest
reszta paryzan? Gdzie si¢ podziali?
Po prostu zeszli z obrazu. Czas
ekspozycji 10 minut stat sie zbawie-
niem wieczno$ci tylko dla pucybuta i
przystajacego przy nim przechodnia.
Obraz niby prosty, majacy jednak
$wiadoma kompozycje, dobre propor-
cje i teksture — mozna zatozy¢, ze
duet w lewym rogu zdjecia tematy-
cznie i kompozycyjnie tez jest
Swiadomym elementem obrazu;
Daguerre nacisnaf pstryczek $wiadom
czasu nadwietlenia oraz czasu jaki
zejdzie pucybutowi na wyczyszczenie
pary butow. Tak wiec z duzg dozg
wielkodusznosci ten dagerotyp mozna
tez zarazem uzna¢ za pierwszq
fotografie artystyczng odrézniajac jq
zarazem od ,czystego” zdjecia doku-
mentalnego.

Autoportret jest specyficznym rodza-
jem portretu, ktéry dzi$ moze sobie
zrobi¢ kazdy samemu w podziemnym
automacie i ktéry zazwyczaj nie
wychodzi dobrze. Zdjecia do doku-
mentéw wychodzg Zle, bo nie ma
czutego, zabawnego, intymnego czyli
naturalnego kontaktu z fotografem (z
o0sobg lub maszyna robigcg nam zdje-
cie). Nienaturalne zachowanie sie w
nienaturalnej sytuacji stwarza, ze
specyficzne i osobiste wyrazy twarzy,
oczu nie ukazuja sie na zdjeciu; jako$
czujemy, ze obraz przedstawiony to
nie my, ze trudno z nim sie identy-
fikowac. Pamigtamy bodaj ekspery-
menty Witkacego, jego autoportrety,
ktére byly swoistym zaprzeczeniem
po pierwsze realistycznego portretu,
po drugie antytezg samego ja — byly
to antyportrety, czyli wyrazy takiego
ja, ktore jest czym innym, niz sie
wydaje, lub jest wiadnie tym ja, na
ktore aktualnie sie wykreowato, i ktore
nigdy nie ma jedynego, autenty-
cznego wyrazu, bo w przeciwnym
razie musiato by by¢ rozpoznawalne.
A wiec portret i autoportret (pamieta-
jac tez tu o roli maski i nie zapomina-
jac o gatunku karykatury) mogg by¢
réwniez specyficzng mistyfikacja. W
dodatku obraz, konkretna rzeczywis-
tos¢ widziana przez osobe sportre-
towang dla widza zostaje na zawsze
tajemnicg, bo jest w najmniejszym
stopniu odbita. Taka mozliwo$¢ i takie
rozumienie obrazu ludzkiego nasuwa-
ja tez kwestie egzystencjalne i filo-
zoficzne (szczere - falszywe, natu-
ralne - nienaturalne, autentyczne -
manipulowane, powazne — niepowaz-
ne).

Wracajac do kwestii obecnosci
cztowieka na zdjeciu... - trzeba
uznaé, ze w ,okolicach” obrazu
zawsze jest obecny przynajmniej
jeden cztowiek, a jest nim sam autor.
Kazde zdjecie jest zarazem perspek-
tywa i spojrzeniem jego autora, jest

jego ,widzeniem”, bardzo czesto inter-
pretacjq $wiata przedstawionego w
zaleznosci od stopnia $wiadomosci
kompozycji i sity przekazu. Dzi§ ta
perspektywa autorska jest moze naj-
mocniejsza w przypadku zdje¢ fotore-
porterskich; tu w sposob niezwykly
potrafi sie zmywac element artysty-
czny z dokumentalnym.

Sita przekazu czesto mylona jest z
brutalno$cig i szokujacym natura-
lizmem (nieraz dotyczy to rowniez
zdje¢ wykorzystywanych w reklamach
produktowych) - sprawozdania z
rejondw militarnych zaj$¢ czy klesk
pokazujgce wprost krwawe kawatki
ludzkich ciat czy wnetrznoSci nie maja,
w sobie Zzadnego poszanowania,
najbardziej w stosunku do samych
ofiar i ich bliskich. Tego typu zdjecia
sq czesto robione mechanicznie, z
wielkg doza strachu, ale i tez podkre-
cone dozg sensacji, nie mowiac o
totalnym braku wspofczucia. Sq nie-
raz rzadkie przyktady tego, ze mozna
przedstawi¢ cierpienie ludzkie, odda¢
plastycznie wyrzadzong krzywde w
sposob niezwykle sugestywny nie
uzywajac zarazem brutalnych $rod-
kow. Jednym z takich obrazéw jest
zdjecie zrobione matemu chtopeu i jej
matce po zrzuceniu bomby atomowe;
przez Amerykandw na Nagasaki.
Obraz przybiera na sile kontekstual-
nie, jest to niby ,zwykly" portret
rodzinny, i gdyby nie wiedza o oko-
licznosciach, to powiedzielibysmy, ze
sq to po prostu biedni ludzie Zzyjacy
gdzie$ na wsi w trudnych warunkach.
Oboje trzymajg w reku torebeczke z
ryzem, spojrzenie matki jest zam-
glone, bez wyrazu i fokusu, twarz i
gtowa owinieta bandazem, jedynie
mate czarne jak guziczki oczka
matego chtopca patrza, prosto w
obiektyw; nie wida¢ promieniowania
radioaktywnego, ale jest to wzrok
bezradnosci, bojazni, strachu, i wzrok
osadzajacy, pytajacy ,dlaczego?”.

W taki sposob wspéiczesne zdjecie
staje sie ikona, wspotczesng ikong
mowiaca 0 Swietosci poprzez uka-
zanie jej braku.

Na ostatniej wystawie w buda-
pesztenskim Emst Mizeum pt. , Tiikor
altal homalyosan — Tegnap és ma’
sporo prac portretowych ukazuje
erozje, dekonstrukcje, rozmazanie
twarzy; jesli uznamy, ze ukazana-
Jukazujaca sie twarz jest w pewnym
stopniu odbiciem otaczajacego jg
$wiata, to 6w pokaz daje sporo do
myslenia.

A wiec siedzielismy z Tomkiem
Molnarem i resztg grupy teatralnej w
holu rzeszowskiego hotelu gdzie$ na
poczatku wieku XXI — moze kto$ nas
widziat i zrobit nam zdjecie... — oby
ostre.
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-_j-'i?_l_btografir‘j'é?:chlopéw pomorskich -
Flesz znad Stupi

autostopem pod koniec lat 60. Tak jak
Zakopane, Pomorze pokochatem od razu.
- ' Gorale sa silnie przywiagzani do wlasnych korzeni i
- . Wlasne tradycje kultywujg w sposob naturalny.
- -~ Pomorze - z zyjacymi tu obok siebie Polakami,
; _ Kaszubami i resztkami autochtonicznej ludnosci
| niemieckiej — ze swojg wielokulturowoscig stanowi
swoisty wyjatek w do$¢ homogenicznej pod wzgle-
dem etnicznym Polsce.

~  Dzisiejsi Pomorzanie odziedziczyli po rodzicach,
. dziadkach i pradziadkach elementy kultury, ktérg
przywiezli ze swych ojczystych stron znad Buga, z
" Kresow, Lubelszczyzny czy temkowszczyzny. Jak
. i wspomnienia, wyznania, zwyczaje, niekiedy
« )\ " dialekt, ktore przechowujg w sercach i umysle.
L I Pamigtki rodzinne, zwigzane z migjscami i
a3 wydarzeniami z przesztosci, pozotkte zdjecia,
= dokumenty, sprzet czy inne przedmioty, w pomors-
~ kich domach stanowig cze$¢ owego dziedzictwa
kulturowego. Chtopskie korzenie pozwolity okrzep-
nac w nowym miejscu, na ,spalonej” ziemi, gdzie
kulturowe i zwyczajowe roznice uczyly tolerancji i

szacunku dla odmiennos$ci.

Album ,Fotografia chtopéw pomorskich” pod red. Danuty Sroki zostat
wydany pod koniec ubiegtego roku przez Miejska Biblioteke Publiczng im.
Marii Dabrowskiej w Stupsku, we wspotpracy z Muzeum Pomorza Srod-
kowego w Stupsku oraz Pommersches Landesmuseum w Greifswaldzie.
Publikacja - bedac efektem dwuletniego procesu gromadzenia materiatu
pochodzacego m.in. z prywatnych kolekcji Pomorzan - ukazata si¢ dzie-
ki wsparciu finansowemu Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego.
Prezentowane na jej stronach w sumie 365 ujecia stanowig pewnego
rodzaju biograficzny flesz. Fotografie przedstawiajg bowiem cziowieka w
sposob rzeczywisty, ukazujac ciagtos¢ trwania (Slub, narodziny, chrzest,
komunia, staro$¢, Smierc) i odmienno$¢ sposobdw bycia (tworczosc, przy
pracy, czas wolny, Swietowanie).

Autorzy dwujezycznego albumu pragneli przyczynic sie do lepszego
poznania historii i kultury Pomorza. Madra, piekna i potrzebna publikacja
jako Swiadectwo przemijania i trwatosci tego, co przemija¢ nie powinno.

Polske zaczynatem poznawa¢ jezdzac

rel. Andras Asztalos senior,
Stupsk
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hopin zenéjének
megismerése utan
egydltalan nem éreztem
magam idegennek
Lengyelorszagban...”

Szilasi Alex zongoramiivészt életre
sz6l6 kotelék fiizi a zsenialis len-
gyel zeneszerz6h6z. Nem csupan
zenéjét, de szellemiségét is kozve-
titi és kutatja. Szamos dij birtokosa;
szerénysége, tudasa egyszeriien
lenyligoz6. Sajat szavai szerint:
wtiszteletbeli lengyel...”

Pianiste Alexa Szilasiego faczy do
konca zycia trwajacy zwiazek z
genialnym polskim kompozytorem.
Przekazuje i bada nie tylko muzyke,
ale i jego tworcze przestanie. Jest
posiadaczem wielu nagréd, jednak
jego skromnos$¢ i wiedza sg zniewa-
lajace. Mowi o sobie, ze: ”jest hono-
rowym Polakiem...”

Trojan Tiinde: On igen elktelezett hive Lengyel-
orszagnak és azon beliil is Chopinnek. Egy inter-
Jjuban olvastam, hogy a nagyapja jatszott Onnek
el6szér Chopin-miiveket. Akkor nagyon elszomori-
fotta ez a zene...

Szilasi Alex: Ezt nem lehet elfelejteni, hiszen az
els6 Chopin élményem, ami végil is determinalta az
egész zongorista palyafutdsomat. Chopin h-moll
kering6jérdl van sz, ez a melankdlia és szomord-
sag olyan mértékben hatott ram, hogy én oft bizony
elsirtam magam, és azt kértem nagyapamtol, hogy
ezt ne jatssza nekem tobbet, és hogy nem is biztos,
hogy én Chopint szeretnék hallgatni. Erre 6 azt
valaszolta, hogy majd eljon az idd, amikor nem
fogsz tudni nélkile élni. Ez néhany hénap muiva be
is kovetkezett. Néhai nagyapam - akir6l kevesen
tudjak, hogy kivald zongorista volt - felhivta a
figyelmemet arra, hogy ha van lehet6ség, akkor egy
Pleyel-zongoran kell kiprobalni ezeket a miiveket,
mert egészen masképp szolnak, mint a mai épitési
hangszereken, illetve 6 volt az elsd, aki tudatosan
emelt le az igen nagy példanyszamu kényvtarabol
olyan konyveket, amelyek Chopin lengyelségét
hivatottak hangsulyozni. Eme kotddés révén
kezdtem el magat a lengyel torténelmet és a lengyel

kulturalis életet olyan modon vizsgalni, hogy egy
fiatal romantikus generaciéhoz tartozé zseni milyen
killonlegességekkel indul a vilagba, miért éppen
Parizsban kot ki. A périzsi 15-17 év, amit magaénak
mondhat, mitdl valik ilyen jelentéssé nemcsak a
nemzetkozi zenei életben, hanem a lengyelség és a
lengyel zenetorténet vonatkozasaban is. Ez az, ami
elinditott engem abban a Chopin-kutatasban, amit -
és ezt nem szégyellem - kilenc éves korom ota
végzek.

T.T.: Létezik egy olyan feltételezés, amit a zenészek
nagyon nem szeretnek, hogy adott zeneszerzét
csak a zeneszerz6 nemzetiségével megegyezé
muzsikus jatszhat, igy ennek megfeleléen Chopint
csak lengyel zongorista szélaltathatna meg...
Sz.A.: A 2010-es Chopin-évnek a legnagyobb
vivmanya - legalabbis az én olvasatomban - az
volt, hogy sikertilt a vilag felé egy lengyel hattérrel,
egy lengyel kulturélis tartalommal elinduld vilagfit
bedllitani. Ez4ltal megtort az a fajta hozzaallas, amit
maguk a lengyelek is hangoztattak, hogy kizarélag
csak a lengyelek érthetik Chopin zenéjét. Ennek a
zenének a megértéséhez tényleg szlikségesek
olyan informaciok, olyan életérzések és irodalmi,
képzémiivészeti vagy torténelmi ismeretek, ame-
lyeken keresztil konnyebben meg lehet érteni vagy
akér el is lehet sajatitani bizonyos lengyel sajatossa-
gokat és olyan tulajdonsagokat, amelyek kife-
jezetten csakis a lengyel népre vagy a lengyel
karakterre vonatkoznak. Am ez nem azt jelenti, hogy
mas népek nem tudnanak ehhez kozel kerlilni, vagy
akar hitelesen interpretalni. A 2010-es Chopin-év
pontosan err6l szdlt, és azért volt ennyire sikeres,
mert egy olyan Chopint mutatott be a vilagnak, akin
keresztlil Tokiotol New Yorkig mindenki talalt maga-
nak valami kézzelfoghatét és szerethetét Chopinben
és kordban. Ezen keresztiil U lehetbségek és
ablakok nyiltak egy lengyel torténelmi korszak
korszer(i megitélésében is. Nem lengyelként, de
lengyel szimpatizansként, a lengyel 1élekre Gszintén
reagald miivészként én is lényegesen kozelebb
keriiltem, nemcsak a lengyel karakterhez, hanem
Chopin zenéjéhez is.

T.T.: Mi az, ami Ont megragadja Chopinben?
Sz.A.: Chopin nekem rendkiviili modon emberi, és
képes is ily modon abrazolni mindazokat a reflex-
iokat, amelyek az életiink soran felmerilhetnek -
akar mint probléma, vagy akar mint egy-egy
kérdésre sziletend valasz. Soha nem lépte at
azokat az adott zenei torvényeket, zeneesztétikai és
efikai kereteket, amelyeket 8 magaénak vallott az
elsé pillanattol kezdve. A nemzetallamok létrejotte,
ami kifejezetten tizenkilencedik szazadi igény, meg-
jelenik abban a hihetetlen(il pezsgd varosban, amit
Varsénak hivnak, és vonzza magaval azokat a
szellemi eréket, amelyek végre nem feltétlendl
Nyugat-Eurdpabdl vagy més orszaghol szarmaznak,
hanem lengyel alapokon nyugszanak, és kialaki-
tanak egy egyedi lengyel hangzast, ami a lengyel
népzenének a sajatossagait emeli be egészen
killonleges mddon. Még a magyar zenében sem
talalok ennyire karakteres jelzéket és kifejezéseket,
mint a korabeli 10-es, 20-as évekbeli lengyel
zeneszerz6knek a miveiben - ez annyira sajétos és
annyira egyedi, hogy a nyugat-eurépai zenetorténet-
ben sincs ilyen vagy ehhez hasonlo jelenség.

T.T.. 2010-ben elnyerte a Chopin Passportot.
Hasznalta ezt az utlevelet Lengyelorszagon kKiviil
més orszagban is?

Sz.A.: Nagyon komolyan veszik ezt az Utlevelet,
New Yorkban ugyanugy, mint Parizsban. Nem fejezi
ki azt a viszonyomat ehhez a dokumentumhoz, ami

ténylegesen hozzatartozik, de az, hogy biiszke
vagyok ra, az teljesen természetes. Ennek ellenére
tényleg valami olyanfajta visszajelzés a Chopinbe
vetett munkam irant, amit mindig szivesen hordok
zakom belsé zsebében, amikor utazom. Az 6sszes
lengyel elismerés kozil szdmomra talan a leg-
fontosabb.

T.T.: 2011-ben megkapta a Lengyel Kultiraért kitiin-
tetéstis...

Sz.A.: Ez megint csak annak a szivbél jovd Gszinte
tiszteletnek a visszaigazolasa, illetve elismerése,
amely nem gondolkodik azon, hogy most milyen
fajta elismerés vagy kitlintetés jar ezzel. En gyer-
mekkorom Ota vonzodom ehhez a lengyel Iélekhez,
ami egészen kiilonleges és egyedi ebben az eurdpai
kdzos kosarban. Szivesen vagyok Lengyelorszag-
ban, barataimmal, kollegaimmal napi kapcsolatban
allok, orommel veszek részt lengyel zenei prog-
ramokban. Az, hogy kitlintetéseket kapok, jol esik,
de kinek nem esik j6I? Alapvet6en azonban nem ez
vezérel, hanem az, hogy j6l érzem magam a
lengyelek tarsasagaban, és kifejezetten keresem is
azt.

T.T.: 2010-ben, nyolcvandt év utén djra megjelenik
Liszt Ferenc Chopinr6l sz6l6 miive, és ebben Onnek
nem kis szerepe volt...

Sz.A.: Fontos adaléka ennek a kdnyvnek, hogy
megismerjik Liszt Ferenc viszonyat a romantikahoz
és ahhoz a vonulathoz, ahhoz a viziéhoz, amit ez a
romantikus generacié annak idején kdzos zasz-
loként lengetett. Véglil azonban mindenki kénytelen
valamilyen formaban beismerni, hogy a 40-es évek
kdzepétdl ennek a kezdeményezésnek — amit az ifju
romantikusok elkezdenek - mar hosszl tavu
kifutésa nincsen; a '48-'49-es forradalmak ezeket az
eszmeket hattérbe szoritjak. llyen modon is izgal-
mas, hogy '50-'51-ben irja Liszt ezt a miivet. O mar
tl van a nagy valtozason, és visszatekintve egyfaj-
ta esszenciat is képes visszaadni err6l a korszakrol,
mi t6bb, ebbe a kontextusba helyezve Chopint még
izgalmasabb a lengyel zeneszerzd személyének
elemzése egy ilyen palyatars szemsz6gébél.

T.T.: Chopin személye 0t volt a mai Lengyelorszag
megismeréséhez?

SZ.A.: 1975-ben Krystian Zimerman nyerte a
Chopin-versenyt. Annak idején létezett egy Ujsag
,Lengyelorszag” cimmel, és én abbdl kaptam egy
példanyt. Az Ujsagban tobbek kozott arrdl is irtak,
hogy hosszu idd utén legfiatalabb versenyzSként
egy lengyel lett a Chopin- verseny gydztese. Akkor
kezdtem alapjaiban megérteni a verseny mogéttes
szandékat, annak lengyel vonatkozasait, és hogy
miért ilyen mértékben nemzeti ligy nemcsak Chopin,
hanem a Chopin-verseny is. Két évre ra édesanyam
megszerezte Zimerman lemezét, amelyen Chopin-
keringdket jatszik. Ezek az élmények és ezek az
egyttthatok befolyasoltak, illetve alakitottak ki ben-
nem egy Lengyelorszag-képet. Ebben mind a mai
napig nem csalddtam. Chopin zenéjének vilagos
mivolta és azonnal lekovethetd érzelmi-szellemi hat-
tere visszaadja a jellegzetes lengyel karaktert. E
zene megismerése utan egyaltalan nem éreztem
magamat idegennek elsé lengyelorszagi latogata-
somkor, és tiszteletbeli lengyelként mostanra ez egy
olyanfajta lelki és fizikai kotodést jelent szamomra,
hogy tényleg szinte hazajarok. Ezt egyrészt 6rom-
mel és szeretettel fogadom, masrészt viszont -
miutan egyre inkabb involvalédom ebben a lengyel
kulturalis progresszioban, amit évek Ota figyelhetek
- egyre nagyobb feladatot és egyre nagyobb
feleldsséget jelent egy ilyen tiszteletbeli pozicié.




Zielinski Szilard

,E hézban élt és alkotott 1910-1924-ig Zielinski
Szilard (1860-1924) mérndk, mliegyetemi tandr, az
els6 miszaki doktor, a vasbeton épités hazai
meghonositdja és a
Mérndki Kamara elsé
elndke” - olvashato
Budapesten, a Buda-
foki Ut elején egy, a
Budapest ~ Miszaki
Egyetemmel szemben
allé hazon lévd emlék-
tablan. Zielinski Szilard
— kit is takar igazabol
ez a lengyelesen
hangz6 név?

Elhatéroztam, hogy
uténa jarok... Igen, egy
valéban lengyel szar-
mazasu, olyan nagy
formé-
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tumu professzort takar,
akinek hélas lehet a magyar nemzet. A csaladjarol
nem sokat tudtam meg, de a munkassagardl és
kozéleti tevékenységérdl annal tobbet a Budapesti
Miszaki Egyetem Levéltara, s onnan Batalka Krisz-
tina levéltaros segitségével rendelkezésemre bo-
csatott irasoknak kdszonhetden. Ezek kozill is a
legtobbet a m. kir. Jozsef-mliegyetemen (a Buda-
pesti Mlszaki Egyetem elddje) 1926. majus 16-an
megtartott  emlékinnepség  dokumentumabdl,
amelyben Zielinski Szilardrél Méhes Zoltan egyete-
mi tanar emlékezett meg - az alabbiakban tdle
idézek.
.."Dr. Zielinski Szilard a mémdki térsadalomban
mindig vezetd szerepet vitt, melyre kivalo kvalitasa
szinte praedestinaltak. Faradhatatlan szorgalma,
mellyel tudésat gyarapitotta, éles itél6képessége és
kivald szonoki készsége tették Gt naggya és
képesitették arra, hogy a méméki foglalkozas min-
den agaban nagyot, szépet és jot tudott alkotni...”
"1860. majus ho 1-én sziiletett Méatészalkan. Atyja
menekiilt lengyel nemes volt (Stanislaus Zielifiski -
a szerk.), aki magyar lanyt vett feleségil és
Debrecenben telepedett le...”
L,Eqyéni qualitasai a kozépiskolai tanulméanyai alatt,
melyeket Budapesten végzett, mutatkoztak mar,
majd a kir. Jozsef-miegyetemen fejléatek tovabb,

ahol fels6bb tanulméanyait befejezve, kitiiné
képzettségérél sz6l6 oklevelet kapott...”
Kiilfoldi tanulmanyutra megy, bejarja Németorsza-

gwtl vizto
i

sl o m, . M

got, Angliat és Franciaorszagot, mindenhol a
nevezetesebb mérndki alkotasokat tanulmanyoz-
za - irja Méhes Zoltan, majd igy folytatja:
,Visszatérve kiilfoldi Gtjérél, nagynevi eldd-
jeinek, Kisfaludy Lipthay Séndor tanszékénél
{anarsegédi éllast vallal. Nagyratord lelke azon-
ban nem tiiri sokd a csendes tanérsegédi
munkélkodast. A méméki foglalkozés terén
felmer(lé kiilénb6z6 problémék izgatjak lelkét
és arra 6sztbnzik 6t, hogy a nyilvanossag elé
lépjen. E célbol mémdki irodét nyit. Irodaja
révid id6 alatt orszagos hirévnek érvend, de
az a sok megbizas, mellyel irodajat elhalmozzék,
az 6 munkabirasat nem képes teljesen lekdtni...” (It
Méhes Zoltan Zielinski Szilrdnak a Mérnoki
Kamara létrehozasaért folytatott kiizdelmére utal - a
szerk.)
"1902-ben (ujra) klfoldi tanulmanydtra megy, hogy
az 1900. évi parisi kidllitison feltinést keltett vas-
betétes betonszerkezeteket tanulmanyozza...
,Dr. Zielinski Szilérdé az érdem, hogy az elbitéle-
teket lekiizdve, a vasvazas betonépitkezést nalunk
meghonositotta és annak okszer( alkalmazaséval
példat mutatva, egy virdgzo épitbiparagnak vetette
meg alapjat. Eqy par kisebb miitargy utan megépiti
1902/3-ban a kGbanyai 350 m*-es viztornyot, melyet
sorba kdvetnek a szegedi 1000 m*es, a beocsini
200 m*-es, a temesvari 500 m*-es és egyéb viz-
tornyok, melyek sorozatat eqyik legszebb alkotasa a
Szent-Margitszigeten épiilt 600 m’-es viztorony
zarjale...”

Majd Zielinski egyéb munkairdl is emlitést tesz,
mint példaul a Ganz gyar hatalmas szerelémiihe-
lyérél, az 6rményesi kdziti és a Brassé-Fogaras
vonal vasuti hidjairdl, a bkényi duzzasztorol és a
pesti gabonasilordl is.

,Ezen kivil - folytatia — szémos hid és magasépit-
mény dicséri az 6 mesteri kezét és alkotasai kozott
szémtalan olyat talélunk, melynél nem annyira az
épitmény terjedelme, mint inkabb az erétani kérdés
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braviros megoldasa jat-
szotta a fGszerepet...”
LDr. Zielinski Szilérd egész
életében a mémdki kar
tekintélyének emelésére
{brekedett és erre vezet-
heté vissza az is, hogy
amikor a magasabb tu-
doményos  gradusnak
megszerzése  lehetbvé
valt, 6 volt az els6, aki a
mérmbkdoktori cimet 1901-ben megszerezte...” (A
budapesti ,Magyar Metropol Vasit” [metré haldzat]
terveiért - a szerk.)

,Dr. Zielinski Szilard életének legfontosabb id6sza-
kéhoz érkezett el az 1906. évben, amikor 6 csaszari
és kiralyi apostol Felsége, a kir. Jozsef-miiegyete-
men megiiresedett Ut- és vasut épitéstani tan-
székere nyilvanos rendes tanarra nevezte ki... Mi,
akik é&llandoan kordlétte voltunk, tudjuk legjobban,
mennyi szellemi munkat forditott arra, hogy el6ada-
sai mindig Ujak és élvezetesek legyenek...” - irja
Méhes Zoltan.

Zielinski Szilard a kozéletben is vezeté szerepet
toltott be. Példaul: elndke volt a Févarosi Kézmun-
kak Tanacsanak és az Orszagos Kozépitési Tanacs-
nak, tagja volt a Szent Istvan Akadémianak és a
Torténelmi Tarsasagnak is. 1900-tol kezd6dden
kiizdott a Mérnoki Kamara létrehozasaért. A sikert
csak 1923-ban érte el, amikor eldszor a Mérnoki
Kamara, majd 1924. marcius 8-an a Budapesti
Mémaoki Kamara megalakulhatott — elsd elndke volt
roviddel késdbb bekdvetkezett halalaig.

Tamogatta a miszaki régiségek megérzését és
kiallitasat, tagja volt a M. kir. Kozlekedési Mizeum
felligyeld bizottsaganak. Kozrem(ikodott a Mlegye-
tem karitativ és sport életében a Miegyetemi
Segélyegylet tiszteletbeli tagjaként és az Evezds
Club egyik alapitéjaként.

Dr. Ziglinski Szilard mémoki alkotd munkéssagat
2004-ben Magyar Orokség Dijjal ismerték el, neve
bekerlilt az Aranykonyvbe. Emlékét 6rzi még - a tel-
jesség igénye nélkil - a Magyar Mérndki Kamara
Zielinski Szilard-dija, a Budapesti Miiszaki Egyetem
kertjében 1évd mellszobra, a Margit-sziget egyik
sétanyanak neve, egy matészalkai és a beveze-
tében emlitett Budafoki uti emléktabla - valamint Dr.
Zielinski Szilard szamtalan, ma is a kdzjot szolgald
alkotasa - miitargyak és épiiletetek hataron innen és
tal.

Sarkozi Edit
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Polska - MSZ -
na wspolpracq z Polonig

projektow dotyczacych wspét-
97pracy z PolomaJ zgtoszonych

przez organizacje pozarzado-
we otrzyma w 2013 r. od Ministerstwa
Spraw Zagranicznych dofinansowanie
na faczng kwote nieco ponad 52 min Z1.
MSZ rozstrzygnefo juz konkurs w tej
sprawie.

W konkursie ,Wspdtpraca z Polonig i
Polakami za granicg w 2013 roku” zgto-
szono 418 wnioskow (w 2012 1. bylo ich
201). Suma 0gélna, na ktdra opiewaly te
wnioski, to 260 min zt (w 2012 r. - 139
min z4).

Ocenie formalnej poddano 410 wnio-
skow (8 wnioskow wptynelo po terminie).
Sposrod nich 231 wnioskow wymagato
uzupetnien, 20 oceniono negatywnie
przed procedura uzupefnien, a 159 oce-
niono pozytywnie przed procedurg uzu-
petnien.

Ostatecznie merytorycznej ocenie pod-

dano 323 wnioski, z czego dofinansowa-
nie uzyska 97 projektow. W 2012 r. dofi-
nansowanie otrzymato 17 programéw i
69 projektow (w tym roku MSZ chcac
uproscié procedure skladania wnioskow
zrezygnowalo z podziatu na programy i
projekty).
Ogélna pula $rodkéw przeznaczonych w
2013 . na dofinansowanie projektow to -
podobnie jak w 2012 r. - nieco ponad 52
min z.

Wiceszef MSZ Janusz Cisek na spo-
tkaniu z dziennikarzami powiedziat, ze w
tym roku udziat w podziale $rodkéw naj-
wiekszych organizacji polonijnych -
Stowarzyszenia Wspéinota  Polska,
Stowarzyszenia Pomoc Polakom na
Wschodzie, Fundacji Semper Polonia -
byt mnigjszy. Jak dodat: ,W okresie
dominacji Senatu nad problematyka
polonijng zgarniaty one niemal 100 proc.
kwot przeznaczanych na wspélprace z
Polonig”.

W roku ubieglym te gtowne fundacje
przejety 82 proc. $rodkow dofinansowa-
nia, w tym roku bedzie to daleko mniej.
Sumy te sg mniejsze, bo atrakcyjnose
projekiow skiadanych przez uczelnie,
samorzady, mniejsze fundacje i stowa-
rzyszenia byta na tyle duza, ze doprowa-
dzita do lepszej dystrybucji $rodkéw” -
powiedziat Janusz Cisek.

Wiceminister poinformowat, ze w skiad
komisji konkursowej, poza przedstawi-
cielami resortu spraw zagranicznych,
weszli teZ reprezentanci organizacji
pozarzadowych, kiore same nie zamie-
rzaly sktada¢ wnioskéw. MSZ powotato
tez zespdt ekspertow zewnetrznych, w
skiad ktorego weszli przedstawiciele
innych resortéw.

LLaprosilismy tez postow z sejmowe; i
senackiej komisji zajmujgcych sie tacz-
noscig z Polakami. Z uczestnictwem byto
juz gorzej, natomiast postowie

Janusz Cisek

i senatorowie mieli mozliwos¢ udzialu w
pracach naszej komisji” - zaznaczyt.

Konkurs na projekty realizowane w
2013 r. zostat ogtoszony 11 pazdziernika
2012 r. Wiceminister zaznaczyt, ze MSZ
chcialo w ten sposéb uniknag sytuacji z
poprzedniego roku, kiedy konkurs zostat
rozstrzygniety dopiero w maju. Jak wyja-
$nit, wynikato to przede wszystkim z
tego, ze byt to pierwszy rok, w ktorym
MSZ realizowato zadanie wspdipracy z
Polonia, Jak mowit, bardzo diugo toczyta
sie batalia 0 to, czy rzeczywiscie to
nastapi, a w zwiazku z tym dopiero w
momencie uchwalenia budzetu - w
marcu 2012 r. - MSZ, posiadajac zabez-
pieczenie finansowe, mogto ogtosic kon-
kurs.

,Rozumiemy, ze w tym roku prezydent
moze podpisaé ustawe budzetowa lada
chwila, wiec mysle, ze w
poczatkach lutego proces
podpisywania umow i po-
dziatu $rodkow zostanie uru-
chomiony” - powiedziat wi-
ceminister Cisek.

0d 2012 r. decyzjg Sejmu
srodki przeznaczone na
wsparcie Polonii, ktorymi od
1990 r. dysponowat Senat,
zostaly przekazane Minis-
terstwu Spraw Zagranicz-
nych.

Janusz Cisek zaznaczyt,
ze w tegorocznym konkursie
uproszczono procedure, zre-
zygnowano z podziatu na
programy i projekty, uprosz-
czono formularz wniosku.
~Wychodzac naprzeciw oczekiwa-

ponad 52 min zi

niom us ahhsmy p02|om wkladu wlasne-
00 na nie mniej niz 5 proc. kosztéw pro-
jektu” - powiedzial.

Jak mowit, chodzito 0 to, by nie trakto-
wac organizacji pozarzadowych jedynie
jak pasow transmisyjnych w dystrybucji
$rodkow i zeby nie pokrywaly one kosz-
tow administracyjnych swojej dziatalno-
8ci ze $rodkow przekazywanych przez
MSZ na wspotprace z Polonia. Zazna-
czyt, Ze w wielu zgloszonych projektach
poziom wkladu wiasnego byt daleko
Wyzszy niz 5 proc.

Wiceminister zaznaczyt, ze w porow-
naniu do roku ubiegtego pojawit sie
dodatkowy priorytet w dziataniach zwia-
zanych ze wspotpracq z Polonig - jest
nim wspieranie powrotow Polakow do
ojczyzny. ,To jest rzecz bardzo istotna,
bo wedtug rdznych estymacji od 2004 .
wyjechato z Polski - gtownie za praca -
ok. 2 min naszych rodakow” - powiedziat
wiceminister. Na ten cel przeznaczono
10 proc. z ogdinej puli $rodkow, czyli
ponad 5,2 min zt.

Najwiecej - ponad 20,8 min 1, czyli 40
proc. wszystkich $rodkow - przeznaczo-
no na projekty zwigzane z edukacjg i
podnoszeniem potencjatu intelektualne-
go Polonii. W dalszej kolejnodci wsparcie
otrzymaly projekty dotyczace mobilizacji
Polonii do aktywnodci we wszelkich dzie-
dzinach Zycia w panstwach zamieszka-
nia dla promocji polskoéci (14,1 min z1).
Projekty realizujace kolejny priorytet -
wspieranie $rodowisk polskich, prawa
mnigjszo$ci polskich - otrzymaty dofi-
nansowanie na taczna kwote 10,4 min zi,
a projekty dotyczace zaangazowania
Polonii i Polakow za granicg we wspot-
prace gospodarcz panstw ich zamiesz-
kania z Polskg - 1,5 min zt.

Janusz Cisek zaznaczyt, ze priorytety
te byly konsultowane migdzyresortowo,
m.in. z resortami edukacji oraz nauki i
szkolnictwa wyzszego.

Wiceszef MSZ dodat, ze potrzebna jest
zmiana filozofii wspdfpracy z Polonia,
Jak méwit, w ciagu ostatnich lat zmienita
sie struktura Polonii i kierunki emigracji,
a w zwiazku z tym takze i zadania pan-
stwa. Chodzi 0 to - thumaczyt wicemini-
ster - by w jak najwigkszym stopniu zak-
tywizowac tych Polakow, ktdrzy za grani-
¢ odniesli sukces, na rzecz budowania
wizerunku Polski jako kraju nowocze-
snego.

Oprac. np. inf. PAP/Polonia dla Polonii
Zdjecie archiwalne PAP
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0 niedawnych, groznych
Ppozarach na potudniu Aust-

ralii, przyszty do naszego
stanu Queensland (p6tnocno-
wschodnia cze$¢ kraju) powodzie i
silne wichury, nawet cyklony. W
chwili, gdy zaczynam pisa¢ ten
tekst, za oknem szalejq wiatr i
deszcz, a media informujg szcze-
gotowo, ktore czesci miasta sg lub
bedg zalane. Taka jest Australia
latem - wysokie temperatury i
obfite deszcze, ktdre powodujg
pozary i powodzie. W Brisbane
wypuszczono wode z tamy na
rzece Brisbane nieco wczesniej,
niz dwa lata temu i media informu-
ja, ze tym razem centrum miasta
nie grozi zalanie. Natomiast pre-
mier stanu zapewnia, ze powddz
w Brisbane bedzie na mniejszg
skale, niz dwa lata temu. Jednak
wiadomo juz, Zze wiele dzielnic
ucierpi, w tym réwniez te, ktore
dopiero co otrzasnely sie z
poprzedniej powodzi.

Tegoroczne obchody Australia
Day — 26 stycznia — w wielu rejonach kraju
zostaly przerwane wifasnie ze wzgledu na
ekstremalne warunki pogodowe. Australia
Day, to rocznica przybycia do Australi w
1788 roku pierwszej floty pod dowodztwem
kapitana Arthura Philipa. | jak to w zyciu
bywa, jedni sie tym faktem cieszg, inni
mniej... Ci ,inni", to Aborygeni, dla ktérych
rocznica ta nie jest okazjg do rado$ci. W tym
roku, po raz pierwszy w historii obchodow
tego Swieta, na moscie Harbour Bridge w
Sydney zawista obok australijskiej flaga abo-
rygenska — czarno-czerwono-zotta. W Bris-
bane natomiast przywrocono Aborygenom
prawo zrzeszania sie w jednym z parkéw
przylegltych do centrum miasta, ale z
zakazem palenia tam ognia.

Australia Day jest $wietem parstwowym w
catej Australii. Szkoty, urzedy paristwowe
oraz poczty sa zamkniete tego dnia. Sklepy
natomiast sq przewaznie otwarte, poniewaz
jednym z ulubionych rozrywek obywateli
tego dnia sg zakupy - obok piknikéw w
parku, wycieczek w plener oraz przeréznych
imprez sportowych.

Tradycyjnie, 26 styczer jest réwniez dniem
przyznawania obywatelstwa Australii. W
biezacym roku przywilej ten uzyskato 17
tysiecy oséb ze 145 krajow.

Wedtug ostatniego spisu powszechnego,
ktory odbyt sie w sierpniu 2011 roku, popu-
lacja Australii wynosi 21,5 miliona. Najlicz-
niej zaludnionym miastem jest Sydney — 4,4
miliona, a w Brisbane, gdzie mieszkam -
liczy ponad 2 miliony mieszkancow.

Przejrzatam dane tego spisu odno$nie
réznych grup etnicznych — w tym Polakow i
Wegréw - na stronie internetowe] stacji
telewizyjnej SBS: www.shs.com.au. Otéz
Polakéw w Australii jest ponad 50 tysiecy,

Wegréw prawie 21 tysiecy, natomiast
Aborygendw 548 tysiecy, wsrdd ktorych —
ciekawostka — sg cztery osoby méwigce po
polsku i siedem méwigcych po wegiersku!

Australia jest krajem stosunkowo miodym
- najwigcej ludzi jest w przedziale wieku 40-
44 |at. Dla poréwnania: w Australii najwigcej
Polakéw jest w przedziale wieku 55-59 lat, a
Wegréw — w grupie 70-74 lat. Zjawisko to
mozna ttumaczy¢ faktem, Zze najwiecej imi-
grantéw przybyto z Polski w 1982 roku (3163
osoby), a z Wegier w 1957 roku (2187 0séb).
Z ciekawosci sprawdzitam réwniez Czechow
i Stowakow — wszystko sie zgadza: najwiece;
ich przybyto do Australii w 1969 roku.

Najliczniejsza, ogdlna imigracja do Australii
miata miejsce w 2008 roku (ponad 249 tysie-
cy 0s0b).

W poréwnaniu z 84,9% ogoinej populacii
Australii, ktéra posiada obywatelstwo tego
kraju, procent ten jest wyzszy dla naszych
dwoéch grup etnicznych: 90,7% Polakow i
90,1% Wegrow.

Polacy i Wegrzy zamieszkali w Australii

majg podobny do australijskiego model
rodziny — wiekszos¢ posiada jedno lub dwoje
dzieci.
45,1% Polakéw oraz 45,6% Wegréw miesz-
ka w Australi w sptaconych domach, dla
porownania z 32,1% catej populacii, ktéra
posiada wtasne domy.

Wielkim zaskoczeniem dla mnie po przy-
jezdzie do Australii byto stwierdzenie jed-
nego z mieszkajacych tu rodakéw: ,jak kupi-
liSmy nasz pierwszy dom...” ,PIERW-
SZY??” — nie miescito mi sie w glowie, ze
mozna kupowa¢ wiecej, niz jeden dom w
zyciu (jezeli w ogole kogo$ stac na ten
jeden) — typowe myslenie mieszkanki bloku
w Polsce... Teraz sama sptacam drugi dom i
niczemu w tym wzgledzie sie nie dziwie.

Pierwszy dom sptacatam z moim bylym
mezem.

Koricze pisanie tego tekstu we wtorek,
ktory jest normalnym, roboczym dniem. Do
pracy nie pojechatam z powodu ograniczo-
nego transportu publicznego. Wiekszos¢é
0s6b zresztg nie bedzie dzi§ w pracy,
poniewaz drogi sq nieprzejezdne. Za oknem
storice. Jest parno, wentylator pod sufitem
Jata jak szalony”. Kolezanka zadzwonita
niedawno i powiedziata, ze wpadnie na
herbate, poniewaz w jej dzielnicy nie ma
pradu i marzy jej sie co$ cieptego. Inna
kolezanka zadzwonita i zapytata z troskg,
czy wszystko u nas w porzadku. Potem kole-
ga, ktéremu réwniez wylgczono prad...
Zaprositam ich wszystkich do siebie, Zzeby
zjedli co$ gotowanego i podzielili sie swoimi
powodziowymi przezyciami. Musimy sobie
pomaga¢ i trzymaé sie razem, przeciez
jesteSmy tu jak jedna wielka rodzina, a dzieci
naszych przyjaciét méwig do nas: ,ciociu”,
,wujku”, albo po prostu po imieniu.

Dzi$ rano wysztam na spacer do pobli-
skiego parku, zeby zobaczy¢, jak wyglada
moja okolica i czy pobliski strumyk nie wys-
tapit z brzegdw. Zrobitam kilka zdje¢. Ludzie
w z6ttych, odblaskowych kamizelkach (z
miejskich stuzb porzadkowych) witasnie
uprzatali drzewo zwalone w poprzek $ciezki
spacerowej, oparte 0 dom mojego sasiada.
Sasiad z zong opowiedzieli mi, ze przespali
noc i nie slyszeli, jak drzewo spadato na
Sciane obok okna ich sypialni... Co dzi-
wniejsze, ich dwa wielkie, groznie wyglada-
jace psy, ktére nocowaty w domu, nawet nie
zaszczekaly... Musze przyznat, ze i ja nie
slyszatam tej nocnej zawieruchy... Czasem,
jak sie okazuje, lepiej nie styszeC i spac
spokojnie. Maria Agoston

Brisbane, Australia
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Alex Szilasi wystapit w ,,Bemie”
1 6Iutego w sobotnie wiosenniejace popotudnie, w salonie Polskiego Stowarzy-

szenia Kulturalnego im. J. Bema w Budapeszcie, Samorzad Polski V dzielnicy
zorganizowat koncert fortepianowy w wykonaniu znakomitego wegierskiego
pianisty, wybitnego konesera muzyki polskiej Alexa Szilasiego. Artysta, ktory tym razem
odwiedzit ,Bema” juz po raz drugi, wykonat utwory Chopina, Mozarta i Beethovena.
Wsrod zaproszonych gosci na widowni, obok budapeszteriskiej Polonii, zasiedli m.in.
kierownik Wydziatu Konsularnego Ambasady RP w Budapeszcie Andrzej Kalinowski i
przewodniczacy Komisji Kultury, Praw Cztowieka i Narodowo$ci Samorzadu V dzielnicy
Budapesztu Istvan Wohimuth. Koncert byt kolejnym przyktadem dobrej wspdtpracy
samorzadu narodowo$ciowego — w tym przypadku SNP V dzielnicy Budapesztu z
polonijng organizacjg spoteczna, czyli PSK im. J. Bema na Wegrzech.
Na 17 stronie naszej gazety jest dostepny szerszy wywiad z Alexem Szilasim.  (b.)

Krzysztof Zanussi doktorem honoris causa

28 stycznia 2013 r. Uniwersytet Katolicki im. Pétera Pazmanya w Budapeszcie przyznat tytut

doktora honoris causa znanemu polskiemu rezyserowi Krzysztofowi Zanussiemu. Jest to pier-
wszy przypadek przyznania tak wysokiego tytutu polskiemu filmowcowi na Wegrzech. O
uhonorowanie artysty zabiegat Instytut Mediéw na Uniwersytecie Katolickim.

Gospodarzem uroczystosci byt rektor, dr Szabolcs Szuromi.

Zrédto: www.budapeszt.msz.gov.pl
fot. Pawet Karnowski

5-lecie pesztenskiego pomnika Jana Pawta Il

W tym roku mija 5 lat od chwili odstoniecia w XVII dzielnicy Budapesztu pomnika Jana Pawta Il.
Z tej okazji tamtejszy SNP zaprasza w dniu 24 marca o godz. 10.00 na uroczystg msze $wietq
do kosciota Sw. Teresy z Lisieux. Po mszy Swietej odbedzie sie uroczysto$¢ sktadania wiencow.
Na zdjeciu obok prezentujemy niecodzienne ujecie tego pomnika. Autorem zdjecia jest fotografik
Gabor Simon, a zdjecie jest jedng z jego prac nagrodzonych w konkursie fotograficznym zorga-
nizowanym w tym roku w XVII dzielnicy. (b.)

,,W Ciemnosci”

21 lutego w peszteriskim kinie Puskin z udziatem dyplomagji, elit
politycznych i kulturalnych Wegier oraz Polonii, za sprawg
Ambasady i Instytutu Polskiego w Budapeszcie odbyta sie wegier-
ska prapremiera filmu Agnieszki Holland ,W ciemnos$ci”. Jest to
polsko-niemiecko-kanadyjski dramat wojenny z 2011 roku. Film
jest adaptacja powiesci ,\W kanatach Lwowa” autorstwa Roberta
Marshalla; oparto sie réwniez na wspomnieniach jednej z
bohaterek filmu, Krystyny Chiger, opisanych w ksigzce ,Dziew-

mogly sie
ubiega¢ o nominacje do Osca-
ra. 24 stycznia 2012 roku, film uzyskat nominacje

czynka w zielonym sweterku”.

Swiatowa premiera filmu miata miejsce 2 wrzesnia 2011 roku.
Polska premiera obrazu nastapita siedem dni pézniej w warsza-
wskim kinie Kultura. Obraz zostat wyselekcjonowany jako oficjal-
ny kandydat Polski do Oscara za najlepszy film nieanglojezyczny
podczas 84. ceremonii wreczenia Oscarow. W niedtugim czasie
film znalazt si¢ na skroconej liscie dziewieciu filmow, opub-
likowanej przez Amerykanskg Akademie Filmowa, ktére nadal

do Oscara, jako dziewiaty reprezentant Polski.

Obraz zostat zadedykowany Markowi Edelmanowi, a opowiada
0 wojennych losach rodziny Chigerow oraz kilkunastoosobowe;
grupki Zydow ukrywajacych sie przez czternacie miesiecy w
Iwowskich kanatach.

Film Agnieszki Holland ,W Ciemnosci” pod wegierskim tytutem
+AVAROS ALATT" wszedt do tutejszych kin 28 lutego.

(b.)
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BaL POLSK ! W ostatnig sobote karnawatu, 9 lutego w

budapesztenskim hotelu ,Flamenco” odbyt sie tradycyjny BAL POLSKI, zorganizowany
po raz drugi przez Ogdlnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech.

Patronat honorowy nad balem objat tez juz tradycyjnie Ambasador Nadzwyczajny i
Petnomocny RP na Wegrzech Roman Kowalski, ktéry na bal przybyt z Matzonka.
Gospodyni balu Halina Cslcs powitata gosci honorowych, wsrdd ktérych znalezli sie
Miklos Csomos - wiceprezydent Budapesztu, Tibor Szép - sekretarz Urzedu
Marszatkowskiego woj. Pest, Gabor Hars — tworca Dnia Polsko-Wegierskiej Przyjazni
oraz Laszl6 Budai — wiasciciel biura Misszio Tours. Bal zaszczycit proboszcz Polskie;
Parafii Personalnej na Wegrzech ks. Karol Koztowski SChr. Obecni byli polscy samorza-
dowcy mniejszo$ciowi, przedstawiciele organizacji spotecznych, przyjaciele spraw pols-
kich i Polakéw, a wsrod nich wegierscy absolwenci polskiego WAT-u, ludzie biznesu,
Swiata mediow, Polacy pracujacy nad Dunajem, a takze Polonia z wielu zakatkow
Wegier — w sumie blisko 170 os6b.

Po oficjalnych powitaniach rozpoczefa sie doskonata zabawa, ktdrg jak staropolska
tradycja kaze rozpoczgto polonezem, a na scenie pojawili sie doskonale znani w
Budapeszcie cztonkowie polskiego zespotu ,The Beskids” i niewatpliwa atrakcja wie-
czoru, znana z Balu Polskiego sprzed dwach lat, para urokliwych wodzirejow z Istebne:
Janko Macoszek - ,Slazak roku 2010 w asyscie pigknej goralki Anety Legierskiej.
Zabawom i tancom w doskonatej atmosferze nie byto kornca. Wyczyny na parkiecie
wzbogacit wystep polonijnych dziewczat z zespotu hip hopowego oraz konkurs na krola
i krdlowg balu. Tytut ten zdobyli przedstawiciele stowarzyszenia wegierskich absolwen-
tow polskie-
go WAT-u:

pani Margit

Sotiné Muzsik i pan Janos Balogh. Wszystko to znakomicie

konweniowato z intencjg organizatoréw balu, bo z zatoZenia

to ma faczacy¢ réznych ludzi z rozmaitych $rodowisk, ktorzy

bez wasni i w dobrych intencjach mieli ochote ze sobg sie

po prostu pobawi¢.

Karnawat dla najmtodszych

W sobote, 2 lutego, w salonie PSK im. J. Bema odbyt sie doroc'
WIELKI BAL KARNAWALOWY dla NAJMLODSZYCH.

Wsrdd przybytych spotka¢ mozna byto dzieci chodzace do z+obk o
przedszkoli (miedzy innymi w stowarzyszeniu). Na mtodych balowiczow
czekaty panie przedszkolanki, a z ramienia stowarzyszenia wita
dzieci prezes Halina Csucs. Mali goscie malowali m.in. maski
nawatowe, a potem rozpoczeta si¢ parada wspaniatych strojow i ws
na zabawa. Tanczono, Spiewano i jedzono paréwki... zaréwno dorosli
jak i maluchy $wietnie sie bawili.

Tlusty Czwartek

W kalendarzu chrzescijariskim to ostatni czwartek przed wielkim postem, znany takze jako zapusty.
W tym dniu dozwolone jest objadanie
sie... Najpopularniejsze potrawy to
paczki i faworki, zwane réwniez w
niektorych regionach chrustem.
Dawniej objadano sie paczkami
nadziewanymi stoning, boczkiem i
miesem, ktore suto zapijano wodka,
,Powiedziat Bartek, ze dzis tusty
czwartek, a Bartkowa uwierzyta,
dobrych paczkéw nasmazyta” -
mowi  staropolskie  przystowie.
Tradycjq sie stato, ze rowniez w
,Bemie” w ttusty czwartek zajadano
sie stodkimi specjatami. Wedtug
przesadow, jesli kto§ w tlusty
czwartek nie zje ani jednego paczka
— w dalszym zyciu nie bedzie mu sie
wiodto! (b.)




KONTAKTY

Ambasada Rzeczpospolitej
Polskiej w Budapeszcie
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: 413-8200

Referat Konsularmny
Ambasady RP w Budapeszcie
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: 413-8206 i 413-8208

Ogodlnokrajowy Samorzad
Polski na Wegrzech
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel./fax: 261-1798

Stoteczny Samorzad Polski
1054 Budapest, Akadémia u. 1-3.
tel.: 332-1979 fax: 302-5116

Polska Parafia Persolnalna na Wegrzech
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: 431-8414

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne
im. J. Bema na Wegrzech
i Oddziat POKO
1051 Budapest, Nador u. 34. II. p.
tel.: 311-0216 tel./fax: 312-8204
www.bem.hu

Stowarzyszenie Katolikow Polskich
na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski i Oddziat POKO
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel./fax: 262-6908

Ogodlnokrajowa Szkota Polska
na Wegrzech przy OSP
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel./fax: 261-2748

Muzeum i Archiwum
Wegierskiej Polonii przy OSP
1102 Budapest, Allomas u. 10.

tel./fax: 260-8023

Instytut Polski w Budapeszcie
1065 Budapest, Nagymez6 u. 15.
tel.: 311-5856 fax: 331-0341

Szkolny Punkt Konsultacyjny
im. S. Petéfiego
przy Ambasadzie RP w Budapeszcie
1025 Budapeszt, Térokvész ut 15.
tel./fax: 326-8306

Polskie Przedstawicielstwo Turystyczne
Oddziat w Budapeszcie
1075 Budapest, Karoly krt. 11.
tel. 269-7809

Polska Redakcja radiowa MTVA
1800 Budapest, Brody S. 3-5
,Magazyn Polski” - emisja
w kazdg sobote (13.30-14.00)
MR4 (fale $rednie 873 i 1188 kHz)
oraz z: www.radio.hu

Polonijna strona internetowa:
www.polonia.hu
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SZANOWNI PANSTWO!
DRODZY PRZYJACIELE!

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne :
im. Jozefa Bema wyraza serdeczne :
podziekowanie wszystkim darczyn-
com za dotychczasowe dotacje. :

: TISZTELT EGYESULETI TAGOK!
: TISZTELT BARATAINK!

A Magyarorszagi Bem Jozsef Len-
: gyel Kulturalis Egyesilet kdszone-
- tét fejezi ki eddigi tdmogatdinak az
: eddig nydijtott anyagi segitségért és

: Egyesiiletet személ
: madojuk 1%-éval

: ben, hogy az E

: megvalosithas

: 19000943-1
: Magyarors
. Lengyel Kulturalis Egyesiilet

: 1051 Budapest, Nador u. 34. ll/.

Egyéb tamogatasukat is koszo-

. nettel fogadjuk.

: Bankszamlaszamunk:

: OTP V. Ker. fidkja

: 1052 Budapest, Deak F. u. 7-9
1170500820012759-00000000

..........................................

, adjak
cimét és

112 nr ,,Glosu Polonii” powstat m.in. dzieki wsparciu finan-

Rownocze$nie gogdto prosimy o :
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